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Circe casserms

CIRCE 2001: Duo de Guitarras “‘Islas” (Gustavo Margulies - Paul Stringa)
“*Cuaderno de trabajo '82-'84": Preludios y Fugas IX y XVII del primer libro

del ““Clave bien temperado’, de J. S. BACH (transcripcion del Duo Islas);

L’Encouragement Op. 34, de Fernando SOR; Cuatro Micropiezas, de Léo
BROUWER; La Vencida es la Tercera, de Gabriel SENANES; Pario Varon,
de Daniel CURTO; Disenos 1973, de Jorge LABROUVE,

Una grabacion poco frecuente en el genero de la guitarra de concierto local. Se
aprecian las virtudes de ejecucion, la musicalidad y la seriedad estilistica de estos
excelentes guitarristas argentinos. Martin Miiller (Diario LA NACION)

Y los milagros siguen sucediendo. Contra los agoreros de la chatura cultural, hay
gente que esta haciendo cosas que valen la pena. Esta cassette de Islas lo remareca.
Tanto la interpretacion como las simpatias tematicas muestran que estamos ante
un conjunto que se las trae. El sonido es de bella y pareja coloracion con singular

flexibilidad en la dinamica vy el fraseo. D. Molina (Revista EL PORTENO)

No es comun que un duo de camara interprete tanto fugas barrocas como milon-
gas contemporaneas en un mismo registro. El duo Islas lo hace con un sano despre-
Juicio, respetando y enriqueciendo el clima de cada obra. El virtuosismo estd al ser-
vicio de la musica, protagonista de este registro. (Revista PLAYBOY)

Gustavo Margulies y Paul Stringa son, guitarra en mano, artistas de primera cate-
goria, jovenes virtuosos que desderian el mero exhibicionismo. Con saludable des-
prejuicio, abordan un repertorio amplio en épocas y procedencias. Asi, Bach, con
sus desafiantes problemas de fraseo y ornamentacion, son volcados con el mismo
rigor estilistico que Labrouve, cuyo desarrollo exige el dominio de un vasto abanico
de recursos instrumentales. (Revista ACCION)

El duo Islas presenta un atractivo repertorio desarrollado con gran musicalidad.
Cada obra parece haber sido madurada en su estilo. (Diario TIEMPO ARGENTINO)

Margulies y Stringa tienen 25 y 24 anos respectivamente. Y ademadas de la calidad
de la interpretacion, sorprenden por el repertorio. Estamos seguros de que les va a
interesar mucho a los amantes de la guitarra. A. F. (Revista HUMOR)

Calidad e inteligencia.

| DUO DE GUITARRAS
Carlos Costa, guitarra.

ISLAS Obras de Léo Brouwer, Carlos Costa,

GUSTAVO MARGULIES — PAUL STRINGA Arturo Gervasoni, Jorge Tsilicas,
Cuaderno de trabsjo 82-°84 Jorge Labrouve, Jana Obrovska.

CIRCE 2003:
Duo de Guitarras “‘Islas”

Obras de Gabriel Senanes, Roxana
il e Kreimer, Léo Brouwer, Leo Masliah,
Jorge Labrouve, Esteban Klisich,
i Beatriz Aragor (e.p.).

CIRCE 1001:
Luis Borda Quinteto.

£ | Circe: Av. Juan B. Justo 3167,
e (1414) Buenos Aires, ARGENTINA

(Revista PLANTEO)

CIRCE 2002:

S dito R ’&‘-

Si el ratdn estd, que se mueva, que escarbe, que baile. Alguien sqntenciﬁ. No importa que
no se le vean las orejas, ni su cola, ni su repulsivo pelaje grisiceo; lo importante es que se sepa
que estd. Cudntos lamentan tener algiin raton escondido en su propia morada. Saben que el roe-
dor estd y esa sola idea los enferma y ponen tramperas, finalmente, hasta para los fantasmas
o probables descendientes del ratén que alguna vez vieron, pero que en cuanto sintio el olor
sospechoso del queso salié espantado. No lo pudieron atrapar. Las tramperas siguen preparadas.
Los ratones sequirdn danzando con sus covachas siempre a la vista.

La modesta existencia de La Danza del Ratén alcanzd para acentuarles un'derachn a sus
editores: Funcionar como revista y recomponer las expectativas de una publicacién con deseos
de ser caudal de poesia. Una revista que hable por boca de los poetas que en el_la aparecen, cOmo
un mensaje tenaz sobre la terca estupidez de los hombres. Seria reconocer limites admitir que el
sendero del raton (su nocturno caminito solapado) se iba angostando niimero a nimero (Jonio
pregunté desde Barcelona: ¢El ratén estd comiendo E| Queso?). Determinadas tramperas le fue-
ron amenazando la cola, pero a fuerza de pugnar por zafar aqui estd, y con pretendidos aires
nuevos. Hay que reconocer que las fuerzas que operaron para asta_vuel_ta de rosca surgieron de
la participacion de los lectores, y desde varios puntos del pais. La direccidn de esta revista se to-
p6 con exigencias editoriales que no se habia planteado hasta el namero anterior...

La Danza del Ratén descansé demasiado (y casi con exnluswldad).en IIQreriag y kioscos de
la calle Corrientes (muchos de los cuales cerraron su aceptacion de revistas literarias, para dedi-
carse a la comercializacion de revistas importadas de sexoterapia). A partir de este nimero la re-
vista se plantea una expansién mucho mas amplia, surgida de la autogestion t_le_ Ir.r:turai y poetas
de distintas ciudades. Al mismo tiempo, la revista exteriorizard la huida_ defmlt_wn de los acade-
micismos y “las capillas”; del excesivo “combate poético”. En altima instancia no se trata de
librar batallas estériles, sino de mantener la cabeza en alto cuando arrecien las tempestades.

Ahora bien, insistir una vez més con los argumentos de carencia de valor de los suplemen-
tos literarios de los diarios poco aportaria de novedoso. En todo caso, implica un desafio com-
probar que se conservan leales a sus designios; que nada ha cambiado en ellos, a pesar de las
buenas intenciones de algunos de sus responsables: la obsecuencia a las mascaras oficiales de
prolijo statu-quo permanece invicta. El Raton comprueba que la poesia para mantenerse f_lel
a si misma, para no desconfiarse, rescata también otros vehiculos; llimese Ultimo Reing, Aire
Nuestro, Xul y varias mds. El Raton sospecha que por alli respiran los aires oxigenados que la
poesia quiere rescatar. ) T

Uno de los nuevos desafios que se impone esta nueva etapa de la revista es [a apgnmﬂn se-
mestral_resignando pdginas pero reivindicando lineas de aproximacion a la nnmum!:amﬁn. A tra-
vés de ella la lectura permitird Descubrir, Atesorar, Conmoverse; nales que el dia menos pen-
sado podrdn contribuir a que nos liberemos verdaderamente y escribamos, leamos, o publique-
mos poesia, solamente, porque el hombre se lo merece. Mientras tanto, el Raton estard hailando

aunque no se lo vea. _
hasta la proxima
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nio Vasco (Buenos Aires, 1924-1984) parece ficil de resumir: Tres libros {Camb{a_?'e
;:r:rt;? .‘:;!';'4“,.;;;:; comin, 1959; Pasen a ver, 1980) que de hecho _se retinen en 1982 en la nuav: Et:::::
de Pam;r a ver (Mérida, Venezuela). Y sin embargo algo escapa. Ttmhnén se puede hablar de una obra s
a horcajadas entre Argentina y Venezuela, donde residio muchos anos. Pero tilmpunn. Lo que en ?:cm_:tn -
ser desgarramiento, nostalgia de las raices o mirada turistica de la nueva realidad, en Vasco es vision | Hugra
dora de América latina. Y nueva salvedad. Aca no hay distln:ilminintn para ver de lejos un continente. 0 es
olvidar diferencias para llegar a la abstraccion que todo lo abarca sin qu-edam con nfda. Es, por el l:nntranni
afirmacion de lo distinto, para que distintos frutos enriquezcan un mismo drbol. LP?I‘H! y mnz:;m_n::t ¢
olmo? Esa es la obra de Vasco: Frutos sorprendentes, burlones, abriéndose contra el olvido y el ocultamiento.



A todos les pagan cuando les pagan,
lo mismo que a usté

lo mismo que a vos

lo mismo que a ti:

PARRANDA Y FUNERAL

a la maestra de Aracataca, de Cuzcatlan, de Quilali,

Al albail, al repartidor, al tractorista de Chiriqui, )%1
(

a los que plantan el henequén, el algoddn, el ajonjoli, < Lata de agua para beber,

al esquilador de Coyaique, al que vende su sangre en Haitj, cocinar, hacer la limpieza,

a los limefios de abajo ‘el puente, a los cariocas favelados, &{:A ir y venir,
a los villeros de Sarandyi, 7% bajar y subir,

al trovador de Mayaguez, al pueta de Conchall, J lata de agua en la cabeza

a los que comen de la olla popular en mi barrio de San Telmo, ) sobe ao morro e nao se cansa.
porque el hambre ya esta aquy. (—/ Lata de agua para Vivir.

Y te cuelgan un vatio en el patio
de haber electricidad.
De no quingué, farol, candil, candela, luminaria, vela de cebo,
malevo, de estearina fina.
Tendrés proteinas si te dan propinas,
la carne de res apenas la ves,
una fiinguita de carne carnita,
lo mismo da si es en Maimaré o en Boyaca,
lo mismo da si es en el Caqueta o en Cumana,
lo mismo da si es en Humaitd o en Naiguata;
Maria Antonia ta muy mala,
tiene la lengua enreda,
cuando come se le quita,
cuando no come le da.
Poquita la carnecita
mas bien hay sancocho ‘e guesito,
talcari de chivo, chanfaina, anticuchos, mondongo con bastante aji.
De mosquito p‘arriba todo es caceria, dijo el cazador:
Cai el piche engordador,
céi el pdjaro que trina
todo bicho que camina
va a parar al asador.
Entonces paloma, vizcacha, quirquincho, tatd, cachicamo, lapa, morrocoy,

pato siriri. \%t
Menos mal que el majz es de aqui,

menos mal cuando alcanza el maiz,
el chacarero siembra maiz, rancho y maizal, en todas partes igual, wasi-yki
chakra ima, rancho y maizal, casa e milharal, cheroga capiimi jha avati ti.
Milpa y elote, mazorca tierna, choclo, jojoto, maiz. El conuquero suele volver
al anochecer machete y perro, tiene el sembrio en el cerro, planta malanga,
mandioca, maiz. Los americanos comemos maiz, menos mal cuando alcanza el maiz,
hasta para maiz reventado, cotufas, rositas, pochoclo, maéis frito, avati porord.
Maiz y maiz y maiz y maiz

Yo saqué mi mdis al sol

pensando que no lloviera

y me cogi6 el aguacero

con todo el mais afuera.

A los mejicanos que cantan las mananitas, \)

a los venezolanos que cantan gavilan pio pio,

a los argentinos que cantan sali lucero sali, "i

al domador de Tacuarembd, ao pixeiro de Gurapari,

al labriego de Atitlan, al chococué de Ybytymi,

al que ordefa unas cabritas, iénguere madrugador, las vaquitas
son ajenas cantan sus penas, hace cuajada, queso de
tambo, queso llanero, queso de mano, quesillo ‘i cabra
queso ‘e perita y catupiri.

A la dulcera de Vélez, al boyerito de Cebollatj,

al coigua de Hernandarias, al pastuzo de Pasto,

al cabecita negra de Qumili,

al que anda por los caserios, echa mano donde sea,
bebe la cana que hay mientras-hay, ésta es
la vida mia velay, chupar y macharse por éhi.

Al cestero de Coco Solito, al poriaht de Ipacarai,

al manosanta de Santa Rosa de Toay, de Santa Rosa de Agua,
de Santa Rosa de Copan, de San Mateo Ixtatdn,
de San Pedro Sula, de San Luis Potosi.

L

A la telera, la chispasera, la pilandera, la tejedora
de Nanduty,

a los mineros del Cerro Bolivar, de Chuguicamata, de
diamantina, del Cerrejon, de Potosi.

Al pedn del Guayrd, de la Guaira, de Guantanamo,
de Guanajuato, de Guaranda, de Guanabacoa,
de Guanabara, de Guamini.

A la fabriquera de Quilmes, al enterrador de Tuxla Gutiérrez, %
al canoero del Amazonas, del Rio Bravo, del Orinoco, del Parana, del Magdalena,
del Garoni

al mecapalero de San Pedro Sula, al heladero de Chalatenango,
de Matagalpa, de Tilardn, de Tonosi.

Al jornalero de Paraguaypoa,'de Paraguand, de Paraguari)

a los que cortan yerba mate, comen reviro de harina y grasa,
chupan naranjas, trabajan todos, la madre, el padre y
los cunumi.

vifietas: Reynaldo Jiménez




Entonces arepas, cachapas, hayacas, maiz, tamales, maiz,
murque, polenta, pullquin, mbati-pé, maiz, mazamorra,
maiz, locro, maiz, humitas en chala, maiz,
atole chuco salvadoreiio, huajcha, locro santiagueno.

que nadie lo halle

que nadie lo halle
ayayayayayayayta
pobrecita mi guaguita,
Por las animas benditas
que estan en el purgatorio
aqui estd la vela

del mampulorio,

aqui esta la botella

del mampulorio

aqui estd el cigarro

del mampulorio
ayayayayayayayta
pobrecita mi guaguita

ya esta en el cielo mi santito
parece que oigo su llantito.
Bis a cabaca

del mammpulorio,

agui esta el guindado

del mampulorio

aqui esta el rebenque

del mampulorio

* ¥ »

Ha venido el cura puyando al demonio con la picana del matrimonio,
rejuntados, enranchados, empatados
seran regularizados.
Les echa el responso
si tienen anillo les pone el anillo,
dame aqui esos reales, yo tengo sencillo,
medios y cuartillos son del monaguillo,
deja unos churupos para el sacristan.
Y aserrin aserran
los maderos de San Juan
piden pan, no les dan,
piden queso, y les dan un hueso,
y les tuercen el pescuezo.
Pero el casorio pide jolgorio,
cana y chamamé en Ita-lbaté,
pulque y tequila en Coahuila, / carnavalito en Jujuy/En Huancayo marinera/
joropo y cocuy en el Yaracuy, y en Guanare, y en Petare
y en el Yare y el Ocumare de Tuy.
Para hacer un hijo no hace falta el cura
se cumplen los meses, nace la criatura,
nace el carajito, nace la chancleta,
se prende a la teta. El padre se rasca para celebrar
0 para olvidar,
Compaire y Comaire vierten al rorro agua de SOCOrro,
0 habiendo parroquia lo sacan de pila.

aqui esta el litriao

del mampulorio

mi pollito salid a la calle

y a Dios le pido que nadie lo halle
que nadie lo halle

que nadie lo halle
ayayayayayayayta

pobrecita mi guaguita

ya estd en el cielo mi santito
parece que 0igo su llantito.

Aqui esté el aguardiente

del mampulorio

el aguardiente para el velorio del angelito
canto y tambor

guitarra, bombo y charango,

para que el chango

vuelva a la tierra maternal

entre parranda y funeral.

Miran los conjuros del agua y la sal
para que el muchacho no muera bagual,
queda cristianado
salvado y bendito y santificado
hasta los calores
cuando se muera
deshidratado
Ayayayayayayayayta
pobrecita mi guagiiita
ya se ha ido el angelito
parece que oigo su llantito.
Mi pollito salié a la calle
y @ Dios le pido que nadie lo halle

A fuerza de pagar la tranquera con la pradera
y la atarraya con la playa

fueron de mal en peor

estos paisitos pobres de América Citerior
donde cada vergatario lleva la reserva de agua
en la jiba presidencial




0 en la ventosa empresarial

por si acaso la taba resulta culera
la mano viene fulera

y se altera el odio constitucional.

Dos por tres se forma la sampablera
los banderizos sacan la bandera

la poblada los sigue

fiera

desatada

brutal

apedrean faroles asaltan colimados
mientras acuden los abnegados
conservadores de la moral.

Hasta la epifania de la metralleta

Y considerando

que el pentagono es un poligono
sefior concejal

sefior patatin mercante

sefior yanquifante

no lo confunda con el pentotal
no lo revuelva con los poliedros
y no me lo tome a mal

porgque yo soy maestro normal

rural.

Considerando otrosi
que Ja danse vient de la panse

Escriba sentado
poeta becado,

Considerando que mds vale morir envuelto

en un asado de tira
que en la bandera gingival
mds vale sueldo de universidad que pobreza

saquean la leche Nido las alpargatas el charqui el patay la galleta los jitomates
los fosforos las velas el querosén el whisky el ron

los chiles las sardinas las champurradas las papas la cachaca la farifia los porotos

el singani las huevas de iguana el salén de chivo el miche los jojotas

las panelas la chancaca el papelén,

Tal vez les dé igual

comprar 0 saquear.

Jamds alcanza para todos

mande Burgomaestre mande Senescal.

Almita Bendita |ibranos del mal.
Considerando

que la papilla es la maravilla
de nuestro cuerpo en capilla
que la pureza es el puré

que tripas llevan corazén

que desayuno almuerzo y cena
son la libertad

los tres golpes de cada dia

la suculenta verdad

y el suefio de la Hispanidad.

Considerando que los espafioles de acj
papa

No somos tan espafioles

pero abundamos més que all4

por eso el pan nos toca a menos

y el hambre a més,

Dias habia dias no habia
pero asi' hemos pasao la vida.

10

de solemnidad

més vale ser ejecutivo que ejecutado
y mds vale

masticar que vomitar

democroar que ajusticiar
dictatorear que agonizar

confesar mejor que ser amoratado

y pelechar mejor que patalear
SE DECRETA ESTE BANDO MUNICIPAL:

no hay suerte para el criollo
andamos pisando la guasca

andamos mal

nos vamos quedando solos compadre
nos van a fregar.

Hay que buscarle otra pata a la sota
para capear el chaparrén

no vayas a Colombia valezon

miles dé nifios al ailo mueren

por desnutricibn .
y el hambre mata mds que la revolucion.

No vayas al Brasil vos no sabés el portugeés
alld se mueren de hambre igual
mande Burgomaestre mande Senescal.

Hay que buscarle otra pata a la sota
hay que desensillar




remezclar la baraja

y esperar -

guardar las ganas como perfume caro
y ayunar

no hay tiento que no se corte ni plazo
que no se acabe

y éste se va a acabar

pero lo van a prorrogar

América se muere de hambre porque si
y hay gue disimular

hay que ser progresistas

y confraternizar

en Santa Cruz de la Sierra

lo mismo que en Tonosf

lo mismo que en Copiap6

y en Polanco del Yi

lo mismo que en Chajari

lo mismo que en Paysandi

lo mismo que en Tuyuti

lo mismo que en Piaui

lo mismo que en Arequipa

lo mismo que en Manab/

lo mismo que en Choluteca

lo mismo que en Guasdalito

y lo mismo que en Cautin

lo mismo que en Sonsonate

y lo mismo que en Holguin

y en Cuernavaca y en Esteli y en Alajuela y en Gonaives y en Chiquimula y en Pocr{ (3
y en las Guayanas y en las Antillas y en Manati

y en Monteria y en Dulce Nombre y en Guatimi

y en Puerto Espafia Puerto Principe y en Ocho Rios

y en San Francisco de Macoris.

Entre tanto

la vieja embajadora
‘protectora

benefactora de la humanidad

o de la humedad

esa vieja morisqueta con su lacito violeta

y su dialecto y su cantaleta
de la alta sociedad
ha bendecido la libertad.

Por eso ya son libres los paisitos
blanquitos

apanucados

arruinados

12
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inundados

ocupados

torturados, fusilados

por sus propios paniaguados

los paisitos contemporaneos de sus antepasados
y los paisitos mulatos pacatos

y los paisitos aindiados
acoguinados ninguneados
basureados

los paisitos filmados perifoneados
fotografiados impresos televisados
troquelados

encuadernados

en la cultura occidental

una comadrona

un caporal

un piraguero

una empanadera

un colegial

un chichero una mesonera un tigrero
un nutriador y un obrero industrial

Guyanés
te soltd el inglés
ya no le servias

pero el mendrugo que comias es el mendrugo que comes

Brasilero brasileiro te o1 cantar
sapato custa dinheiro

dinheiro custa ganhar

Uruguayo partido por el rayo
Argentino sin destino ni carne ni vino
Paraguayo fundador

ojalé quisiera Tupa

librarte de Ana

Boliviano

Chileno corrido montanés de mar

no te gobierna Toqui ni cetro ni voz popular
sangre y hambre no mas

Peruano imperial

waqcha peruano

pobre peruano

Ecuatoriano saqueado en el mar

saqueado en la costa en la sierra
en el fuego y el hielo de tu paralelo

Colombiano la violencia es tu herencia
de por vida

13



vy no te sobra la paciencia

ni te alcanza la comida

Venezolano la arepa esta cuadrada
no le vemos el queso a la tostada
tu crudo tu hierro tu bolivar se van
y no volveran

Mexicano soberano

azteca de sangre real

mecapalero

un campesino ciego una mujer prenada
un gamonal

un esquilador un pescador una cocinera
un buscador de oro

un mensual

un hachero del quebrachal

un barbero una nifiera un leproso un pedn municipal
un contratista un pajarero

un usurero financista banquero
un dueno de pais

familia tradicional

hacendado cosechero

cana banano café

vaca con su ternero al pie

CANTO EPICO

A los paisitos prietos los dulces de guayaba
a los paisitos blancos los de melocoton 4@3
Estos son los valientes que vencieron a Espaiia = Yy
los bravos defensores de la Constitucidn

FIN DEL CANTO EPICO

Pueblo y poetas de América
se cumplio la prediccidn:

“Los hermanos sean unidos
porque esa es la ley primera:
tengan union verdadera

en cualquier tiempo que sea
porque si entre ellos se pelean
los devoran los de ajuera”.

Caracas 1959
Montevideo 1966
Buenos Aires 1983/1984

N. de ia R.: El presente texto inédito fue cedido para La Danza del Ratén por Clara Fernandez Moreno. Sobre
él estuvo trabajando Juan Antonio Viasco hasta GItimo momento. De algin modo, es su legado. En él se ten-
san hasta el maximo el lenguaje, los lugares y los hombres de América latina

Fruto de este trabajo rico y obsesivo son sus distintas versiones. Esta, si bien no fue considerada como
concluida, creemos es la Gltima. No la publicamos, pues, como texto definitivo, sino mas bien como la mejor
aproximacion a lo que habria sido el poema mayor de Vasco. Y no obstante este caracter provisorio, el texto

canta, las mujeres v hombres alientan, el paisaje se despliega en las palabras definitivamente vivas de Juan
Antonio Vasco

Hace ya mds de tres afos compartiendo Silvia
Alvarez, Javier Cofreces y yo mismo una mesa en el
entrafiable CELTA, comentdbamos sobre la necesi-
dad de que LA DANZA dedicara un espacio a la
poesia de Juan Antonio Vasco, no s6lo por su cali-
dad sino para rescatar su figura del injusto olvido
en que estaba sumida, Eternos problemas de espa-
cio, de periodicidad y supuestas urgencias fueron
aplazando indefinidamente un proyecto que si
nuestro entusiasmo consideraba prioritario, la rea-
lidad de lo que entonces éramos (o seguimos sien-
do, no lo sé) y los medios con que contabamos
fueron relegando sucesivamente. Fue entonces
también cuando me enteré del delicado estado de
salud de Vasco. En realidad poco o nada sabia de él,
algn reportaje aparecido en el suplemento de LA
OPINION, alguna antologia que lo incluia. Tam-
bién descubri sus poemas en ejemplares de A PAR-
TIR DE CERO, rescatados de los miticos anaqueles
de poesia de la libreria EL DRAGON (en los tiem-
pos en que el fantasma de Aldo Pellegrini planeaba
a(n sobre sus escasos metros cuadrados y era posi-
ble hallar desde su propia traduccion de las Obras
Completas de Lautreamont en la antigua edicion
de BOA hasta el Feliz Cumpleanos de la Muerte de
Gregory Corso editado por Ferlinghetti). Eran sélo
destellos de uno de los grandes olvidados de nues-
tra (?) poesia. Como Beatriz Vallejos, Felipe Alda-
na, Arturo Frutero y Carlos Latorre, entre tantos
otros. Pero si debo a Mirta Rosenberg el descubri-
miento de los dos primeros, a Francisco Gandolfo
el de Frutero y al puro azar el de Latorre (cudndo,

por Jonio Gonzalez

quién recapacitard en su obra) es a la costumbre de
toparme de tanto en tanto con algun poema, con
alguna opinibn o noticia, lo que poco a poco me
fue acercando, como a un milagro del que no so-
mos conscientes, a la obra de Juan Antonio Vasco.

Bastante tiempo después de aquella tarde y a
unos cuantos miles de kildmetros de aquel bar
(a cuyo generoso amparo tanto debe nuestra revis-
ta), recibi un dia un ejemplar de Pasen a ver (Con-
sejo de Publicaciones de la Universidad de los An-
des, Mérida, Venezuela, 1982). En la primera pé-
gina una dedicatoria que el propio Vasco habia
dictado decia, entre otras cosas, que “por pertene-
cer a la mafia de los poetas te envio mis papeles
con un abrazo’. Méas alld de la emocién no pude
dejar de pensar en la consideracion de los poetas
como una “mafia”; esa hermandad que al tiempo
que se auxilia no duda en arrancarse los 0jos cuan-
do el dogma, la historia de la literatura u otros mo-
tivos igualmente miserables asi lo aconsejan. Des-
conozco si fue intencional o no la eleccién del tér-
mino, pero conociendo (o adivinando) su persona-
lidad, la humildad de un silencio que iba mas alla
de la impotencia fisica y otras costumbres desa-
consejables para triunfadores, no podia dejar de
pensar en la intencionalidad de la palabra elegida.

Fue a los pocos meses que me enteré de su
muerte. Inmediatamente pensé en los buitres de
rigor, en todos aquellos que preferirian la atroz po-
sesion de su muerte a la reflexién vy el silencio res-
petuoso. Reflexidn sobre el olvido al que condena-

s e .
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mos la voz del poeta, sobre la actitud de quienes,
como Javier y yo aquella tarde enel CELTA, deci-
dimos que habia poco espacio en el papel y mucho
en la vanidad. Silencio respetuoso como homenaje
a aquel gue puso tanta vida en la letra, tanta vida
gue nuestra necedad no quiso necesitar.

Estas lineas no pretenden en absoluto ser una
necrologica, un recordamiento “necesario’”’ 0 una
reivindicacidn que la obra de Vasco ni la de nin.
gun otro poeta necesitan. Posiblemente tenga ra-
26n Scott Fitzgerald cuando en alguna de sus car
~ tas dice que “el amor a la vida es tan esencialmente
incomunicable como el dolor”; al menos la tiene en
lo referente a mi mismo cuando intento tan torpe-
mente transmitir la emocidn suscitada por la obra
de un poeta como pocos. Aungue seguramente se
equivoca cuando nos adentramos en esa selva lumi
nosa que es la poesia de Juan Antonio Vasco, en
ese intento por explicarlo todo a partir de la poesia
y de explicar a ésta a partir del amor; en ese inten

| 1
TROCADERO
Coleccion de poesia “Hay otro mundo
Fr h
* LIRIO URNA EN LA gt
GARGANTA
Fernando Aldao
| *LA LIEBRE TIESA
Javier Cofreces
*TIENDAS DE CAMPANA MAS{:%RO
Eduardo Mileo Revista de literatura
* PASAJES 5
Mirts Reseriberg Nrﬂ.tl- - Dllc:embre de 1985: |
* CERCANDO EL CUERPO Textos inéditos de Juan Gelman
Violeta Lubarsky
*ELECTRICO Y DESPOJO
Reynaldo Jiménez
Cnrmma{?deﬂcfﬂ, pedidos e En venta en todos los kioskos
- ’”fﬂ’f mes. de Corrientes
Silvio Ruggieri 2747, 2do. H
(1425) Capital Federal
A

to por mndagar su lugar en un continente tan desga-
rradoramente poético. Si algo me emociona en su
obra es esa generosidad impar nacida de la necesi
dad de hacernos participes de una fiesta que no se
puede no compartir. Para los que hemos hecho de
la poesia una ceremonia tan individual, un deseo
que solo se desea a si mismo, no puede dejar de
conmovernos ese rostro con espinas de sueiio gue
solo sabia de esperanza.

Cuando nuestra torpeza haya olvidado a tan-
tos poetas, cuando después de descubrirlos haya-
mos olvidados a Padeletti, a Thenon, a Latorre,
cuando nos hayamos olvidado los unos a los otros,
aquello que permanezca palpitando vivo en el si
lencio, aquello que no requiera del reconocimien
to de nadie para existir, sera como la poesia de
Juan Antonio Vasco, un arpa abandonada que
posee toda la masica del mundo.

Barcelona, agosto del 85
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Entre las respuestas estimulantes que generé La Danza del Ratén Nro. 6 surgid el contacto con Rogelio
Ramos Signes, poeta tucumano a través de quien tuvimos acceso al abundante material que se nos remitiera
desde su provincia. Cuatro libros, dos plaguetas y decenas de textos inéditos conforman un panorama poético
imposible de sintetizar en una nota de pocas paginas. La riqueza de dichos textos (y en muchos casos su ex-
tensién) inhabilitan para efectuar una seleccidn objetiva: de hecho, ha sido imposible incluir por razones de
espacio a Fatima Gatti, Juan E. Gonzdlez, Victor Ferndndez Esteban, entre otros. Los textos que siguen
pretenden abrirse, por si mismos, las puertas que determinada ceguera editorial optd por cerrarles, por si las
moscas o los regionalismos (ver Gltimas antologias de poesia argentina, para entender mejor).

MAISI COLOMBO: Nacio en Tucuman en 1950. Es inédita.

Con grito de hembra desolada
en busqueda de otros gritos

de otras hembras también desoladas
quiero hacer que la tierra se sacuda
desarqueando las espaldas
destrozando las atdvicas

mordazas que pusieron

a nuestra imaginacién

dibujos: Juan Bautista Gatti
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LOS MARES
INVIERNOS

Hubo otros cdnticos mas amables para m{ que escribi mi nombre en los astros " aue la soledad nos reconocia y callabs

yo que brindaba por el amor como un gigante enfermo Buenas tardes esas € : : el

en cierta hora y cierto vino en que los poetas intentaban en francés y gateaba l2 ?L“‘:'; de! fondo rozaban largas teorias
iplicaci : los arbo S

supe de él como una multiplicacién de las estrellas mientras condidos y otros misterios

sobre 1esoros es

que vos debés saberlo bien para que te hayas ido.

y la pequena deshonra de la muchedumbre del vino

(hombre que como pequefias naves enamoradas del rocio

giran enloquecidas en las ciudades adversas)

y de los golpes de los vasos sobre las mesas que pueden ser un rito musical
para los gestos pédlidos pero un tanto carifiosos

ya no busco los lapachos para salvarme los 0jos

porque no puedo no besar sus manos cuando las mueve

ahora hay un rostro y amaneciendo sus labios de pdjaro infantil y desconocido

" EL MARTINEZ NOVILLO: Nacié en Tucuman en 1950. Publico Snriptuf sobre supuestos, en Svecia,
T:Aggd y Una cuchara bajo la méquina de escribir, £d. Nuevo Extremo, Tucuman, 1984,
€ ’

—_—

MARIO ROMERO: Nacié en Tucumén, en 1943. Publics Mundo uno y comiin (7967), Las sefiales (1975)
Pintura Ciega (7982) y La otra lanza (7984). Actualmente reside e Suecia. ’"
g y o reside en Suecia MIS “VIDAS PARALELAS

Scriptus

ROPA DE CAMA 4

¢Y quién sino los dngeles
son los encargados de cortar las hojas secas de los 4rboles?
I Los verdaderos recolectores de basura son ellos!

Nada he hecho

nada tengo que decirle a nadie

nada tiene que decirme nadie. '
Solamente debo tratar de pensar si esto es asi

¢Y quiénes sino los dngeles
y preguntarme:

cargan con las almas de los desahuciados
en tanto que a los cuerpos que hacen una gran revuelta
los llevan con cuerpo y todo?

iquién escribe por mi, quién llama a estas letras

para que recorran el instante del texto?
Tal vez en el momento en que algo surge como el
vacio de una afirmacién clavada en las cosas

¢Y quién sino Jacinta
me pierdo en el pensar,

se ha olvidado de colgar la ropa
y ahora tiene suefio?

me opaco como un vidrio quemado en las

formas del pensamiento

¢Y dénde sino en el patio de Jacinta y puedo ver

corre un viento de soles de agosto
que es el mes de entre todas las muertes el mas puro?

ya que esto de ver no tiene un sentido astahﬁlacidn
por el ojo

| ion, :
:I:: ::nrr:: II:: sda encontrarme definido en las palabras que digo
sino s6lo el misterio de esto que no es posible hacer callar
entre las imagenes que muestran a alguien gritando en la otra
orilla del rio crecido donde he descubierto una vez

¢bmo gozar mirando los cuerpos de las nifas al sol.

Y usted, Jacinta, duerme
mientras la tierra cria.

Jacinta,

le habla el que la miraba a la siesta:

Séa por usted cierta la resurrecci6n de los cuerpos

Para que vuelva a lavar la ropa de cama del dngel que se ensucia.
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(sobre “Ruperta abrime la puerta” de Antonio Tormo)

—I Ruperta! abrime la puerta.
—No puedo porque estd papa.

Scriptus

Y bien

se andaba tocando la corneta floreada sobre la pirca
como un extrano baho:

la melodia era para una criatura de tela

A. Tormo

y como una nostalgia en una pégina blanca.

| Rupertal, era la voz ronca

“Tras del maniqui suena el radio bajo una carta rosa,
son letras de la luna que como un bicho quieto en el fondo ests
y te mira"’;
en la despensa las velas estdn secas y duras como huesos
pero apenas si vienes a ver la lluvia
por la ventana con un candelabro.
Desde el sauce parece fotonovela la vida cuando cuelgas la ropa,
las chicas sobre las flores,
la cara pintada con mantillas encima

y la lluvia alld
Yy parece que juegas a disfrazarte.
| Rupertal
estd la corneta babiada contra la pirca blanca,
s6lo las vacas dando vueltas como un fondgrafo bajo la lluvia
y la peineta que cae sobre el pie
0 un mufieco quebrado en el alambre

que es él sacudiendo los

arboles:

“no puedo porgue estd. ..
una siempreviva tapando la cara comao si fuera un espejo roto"

| Ay Rupertal

| IAy Ruperta!
una gota de gomina en el zapato brillante

es la muerte
y €l como una tos que se va,
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RICARDO EZEQUIEL GANDOLFO: Nacid en Santiago del Estero, en 1953. Es licenciado en psicologia. Su
libro Diario de Babel gand el premio de poesia Coca-Cola, en 1980 y fue publicade por Ed. Sudamericana.

Colabord en diarios y revistas. Estd radicado en Tucuman.

RECUERDO EN FORMA DE ELEGIA

a mi padre

Una calle con pavimento com{n
seguramente igual a tantas calles del mundo
donde vos estas explicando
qué quiere decir “manjar”’, abriéndome
las puertas del mundo, por asi decir,
a mi, al lector de Arturito el Fantasma Justiciero.

Tras los gruesos lentes tus ojos tienen la blandura exacta
de los cristales venecianos
ah viejo

los elefantes de la memoria

te arrastran pesadamente
en el aire tefiido con el color sepia de los daguerrotipos,

no ya el adversario
sino el maitre de la gran fiesta de la vida.

A veces pienso en mi alma
como en un gastado cine de provincias

muchos nifios en las butacas
el suelo cubierto de papeles de caramelos
y cantando todos a un tiempo afio tras ano:
“Explicame un poco més papa,
s6lo un poco méds”.

EL JAZZ ME ENTRISTECE

No me hables mds de blues
esa queja rasposa
que recuerda el alcohol y las drogas
y corazones pisoteados.
Siempre incitando al crimen pasional.
Como si fuera cierto
que vivir es morir,
lo alto, bajo;
el que se ausenta queda,
los pobres los primeros del reino.
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No insistas .

con esas grandes bandas de azicar ROGELIO RAMOS SIGNES: Nacio en La Rioja en 1949. Publicé trabajos en “Crisis”, “El Lagrimal Trifur-
y chaquetas de pana. ca” “El Péndulo”, “Esparavel” (Colombia), “El Cuento” (México), entre otras. Edito Las Escamas del Sefior
Que obligan a creerte magnate por cuarenta minutos Bri;ulnras (relatos) en la coleccion Minotauro, Ed. Sudamericana, en 1983. Reside en Tucumdn desde 1972.
y luego ==

te devuelven envejecido a tus zapatos agujereados

nunca jamds las huellas
en la cubierta de aquel yate.

Te pido por piedad. Arranca del estéreo
esos discos de bop, canguros
de gran velocidad en el desierto enrarecido
de este cuarto.
O bien cuchillos lastimeros que desangran
la carne de las horas.

Basta de cool. Aunque parezca
viento caliente que nada puede contra la nieve
de tus ojos. Y ese free
gue atrona con su desvario
de cadenas rompiéndose
como si descinera el lazo
que nos amarra al mundo
y @ sus modos de esclavo. As/
estuvimos atados vos y yo
dentro de esa burbuja de reldmpagos
que emergia entre sdhanas y pelos
solo por un instante.

Por eso no tolero tu chdchara sobre el jazz de fusién.

Es imposible
la relacién amable de misicas extraas.
Esto lo digo
en tanto miro como un tonto
la opaca superficie de tus nalgas,
tus uiias pintadas de un carmin que recuerda
aguellas latas de conserva
y 0igo ese saxo insportable
que horada sin descanso
las palabras y el cuerpo.

Cubierto de coledpteros

He sofiado con estas montanas mas de una vez

sin saber que eran montaias.

Sin imaginar que sofaba

he luchado contra las heladas narices de bestias calientes
y he perdido y ganado / simulténeamente

siempre bafiado en sangre, en pus.

He despertado abrazando a mi esposa

en una cama sin animales ni fronda

y he vuelto a dormir
sin saber que habfa despertado lejos de estas montaiias.

A veces transcurro ajeno al vecindario.

Talando arboles

dragando piletones en zonas alejadas

protejo a mi familia del llanto de las viboras.
Es de noche una vez més y ya van miles.
Alguien me llama a cenar en la floresta

pero dudo y me detengo
sin saber que estoy corriendo hacia el borde de mi cama

donde alguien me convoca a ser comido.

Otras veces y a esta misma altura del miedo
suelo despertar cubierto de coleGpteros

frente a una secretaria que dice "Vuelva a discar,
Alguien interfiere la linea. Por favor,

vuelva discar’’. Y yo obedezco.

Bajo el cono de sombra que proyectan estas nubes
entre cuchillos que silban derribando cuerpos,
ayes de dolor, sangrientas despedidas,

el mundo es un jolgorio.

Ahogado en légrimas / apago el despertador a minutos de las seis
buscando torpemente una mano amiga que alivie mis heridas




al instante en que ruge el motor de un avién
persiguiéndose a si mismo (ESTO ES EL CIELO

Mamé)
despertardn los nifios / mudard de funda la culebra.

Cigarrillos y café me indican que amanece

en una oficina que es hostil a mis recuerdos.

Entre pequefias mandibulas que simulan ser maquina de escribir
grito para medir la extensién de mi soledad

sin sospechar que me hundo en las visceras de alguna cosa idiota
aunque nada registre mi caida. Vuelvo a gritar

y no se abren las compuertas. Vuelvo a matar a la misma iguana
pero en otra/laguna y con idénticas armas.

Sobre el empedrado de una calle invadida por la niebla

va corporizéndose el cadaver raido de un amor que me cuestiona
cada paso que doy

cada promesa de entonces con la que no he cumplido

y habré de arrepentirme. Pediré perdén. Castigaré a mis hijos.

Postrado en la célida ponzofia que me protege de lo externo
destrozo la almohada con las manos,

entierro los ojos en la sébana més all4 de la ssbana

rogando despertar de esta barbarie,

retornar a mis nunca bienqueridas bestias carniceras
desovando ese largo poema de amor / sacudiendo la cama
apagando la ldmpara que me llena de insectos el libro que leo
ululando de dolor en la falda demencial de estas montanas. ‘

El Bosco intuye futuras y menos cruentas formas
para extraer la piedra de la locura

a Ricardo Ezequiel Gandolfo

Seguramente cambiar4 el horizonte.

El punto de fuga entre la niebla
cambiard.

Mudarén los corrales al sur

el barro del camino

el otofio en las matas.
Serd verano (tal vez)

0 esas lujurias.
Desaparecerd la horca
la rueda de tortura;
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la barbarie intentard otros estilos.
g6lo permanecerd lo insano / doy fe

por Erasmo de Rotterdam
mi paisano

que entrevid también las necedades,

por el asedio que Salustio inflige a Tomés Moro,

por la vena latina sangrando sobre mi
(esto es historia).

Los hombres seguirdn desploméndose en paisajes extranos
pendiendo de si mismos como de un campanario.
Un libro coronaré lo contemplativo
aunque no sea rojo,
un embudo tocard lo cientifico y seguird siendo embudo

y serd una vasija la vasija
y una flor la flor:

cada cosa sera su sustituta.
Sin bienes que ostentar / idiotizado de dolor

salmodiado por un fraile al que ya no puede oir
alguien caminard descalzo hacia los cielos.
Cambiardn los simbolos mds el fin serd el mismo,

Tal vez la silla pase a ser {una cama?
la toga un pantalén;
una enjundia

el aire libre, los tanques, las aldeas,

Cuchillos habrdn, hojas afiladas

aunque s6lo para otros menesteres.

{Quién dard respuesta, sino, a mis propias dudas?
iquién mutilard esa col, injertard aquel enano?

Lquién tolerara tanto monstruo caprichoso
" reptando por las telas?

Lquien restaurard sus miserias
sus grietas hasta el alma?

Algun dia esta incision, este homicidio, este calvario

lo aseguro
serdn sustituidos por palabras.

| - ] revista
ENTRE TODOS

| los que queremos la liberacion

En venta en todos los kioskos
Suscripciones a:
Roblanco S.R.L., Montevideo 333, 4to.”"N",
(1090) Capital Federal
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DE LAS MANERAS DE MORIR QUE TUVO EL POBRE
Y DE SUS POSTERIORES RELACIONES
CON LA NUEVA POESIA ARGENTINA

Sabido es que el Penado 14, a la mucha pena
del morir agregd el hacerlo en prision, y para ma

yor abundancia la pena mds grande que nadie en-

tendié (atendid) sus gestos. Lo que siempre me
intrigb de este penoso final, argentino y tanguero
como pocos, fue el porqué de la incomprension.,

Las distintas, contrapuestas hasta yuxtapuestas ra-

zones me mantienen perplejo. A saber:

1) iEra el Penado 14 un zonzo, gue en vez de ha-
blar como la gente de bien se puso a hacer aspa-

vientos?

2) iEra el mensaje tan importante que debié recu-
rrir a un medio especial para transmitirlo?

3) {0, por el contrario, era tan nimio o gratuito
que no valia la pena utilizar palabras corrientes
para decir tonterjas?

4) lLa razon de la muerte fue que se jugd la vida
en esos gestos, apuesta que al fracasar le costo la
seductora pena de auto-inmolarse?

65) L0 para que él tuviera vida plena debjan enten-
derse sus gestos, y sin esa comprensién de sus se-
mejantes (%o carceleros?) ya no valia la pena vivir
penando?

6) LY si los gestos no tuvieron nada que ver?iSi
¢l lo Onico que hizo fue morirse nomds, y todos
los gestos fueron movimientos locos de la agonia?
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por Miguel Gaya

Pero pasemos ahora al plano general y tratemos
de ver a quienes rodearon al pobre penado en su le-
cho de enfermo. {Qué fue lo que pasd?

1) ¢tLos gestos fueron irremediablemente incom-
prensibles, y aun después de su muerte, todos reu-
nidos alrededor de su cuerpo, angustiados y solos
nadie dio con la clave a pesar de mucho pensar y
rechinar de dientes?

2) ¢0 simplemente nadie le dio bolilla a esos terri-
bles manotazos de ahogado que se asfixia solo?

3) ‘LEl penado tenia fama de loco, y sus movimien-
tos perentorios fueron tomados por una especie de
broma pdstuma?

4) iSus compaiieros ({o carceleros?) se considera-
ban mds importantes, y pasaron apurados a su lado
sin detenerse a mirarlo, y se murid solito el pobre?
5) &0 eran solidarios y se dedicaron solicitos a to-
marle el pulso, la fiebre, los signos de un cuerpo
que moria, tratando de aliviarle ese dolor terrible
por medios conducentes y no miraron los resbalo-
s0s gestos que sucedian en el tiempo sin asidero en
la realidad palpable?

Mientras rumiaba estas perplejidades acontecid
la Feria del Libro. Entre todos los hacinamientos
que hubo, también tuvo lugar uno dedicado a la
Poesia Joven, donde un panel de algunos poetas

y algunos jovenes trataron de dilucidar qué era eso
de la Poesia Joven. O qué es lo que dice que nadie
entiende (atiende). Y ahi estaba yo perplejo con mi
penado.

Al tiempo que arreciaban de parte del publico
exhortaciones para hacer poesia para el pueblo
(como si la poesia fuera una especie de papilla
y el pueblo algo asi como un enorme bebé retrasa-
do) los panelistas y otros poetas que andaban por
ahi (La mayoria del piblico esa noche. Hay que
ver como proliferan los poetas) rompian lanzas
unos con otros por posturas que a cualquier ne6fi-
to les resultaban oscuras, por no usar palabras cer-
canas al sarcasmo,

Fue entonces cuando se me superpusieron las
preocupaciones por la suerte de los gestos del pe-
nado y el (malhaya) triste destino de los poetas ar-
gentinos. Vuelva el lector al encabezamiento: Las
preguntas son intercambiables. O peor aun, uno
siempre pregunta lo mismo.

1) {Son los poetas unos zonzos, hablando un idio-
ma torpe que no sirve para nombrar, indagar, o de-
velar algo que los demds entiendan?

2) ¢0 es tan importante el mensaje que tienen, que
nuestro idioma se resiste a transmitirlo, y hay que
agredirlo, romperlo, domarlo para que lo diga?

3) {0 como no hay nada que decir, mejor lo deci-
mos complicado?

4) iQué hace a los poetag jugarse lo mejor que tie-
nen en enviar esos mensajes desesperanzados? £éSera
necesario producirlos para tener vida plena?

5) L0, peor alin, son gestos nomds, gratuitos y ar-
bitrarios, donde algunos juegan a hacerlos tan en
serio que a veces se juegan la vida por ellos?

Pero miremos al pablico que cada tanto sale de

su letargo y exige poesia para el pueblo o poesia
pura, seqin los vaivenes de la moda y/o la represion:
1) ¢{Los gestos de la poesia son tan irremediable-
mente incomprensibles, y aun en peligro de muer-
te, los solicitos lectores, todos reunidos alrededor
de su cuerpo, angustiados y solos, nadie da con la
clave, a pesar del mundo pensar y rechinar de dien-
tes? £Se toman en verdad ese trabajo?
2) L0 simplemente nadie les da bolilla a esos terri-
bles manotazos de ahogado que se asfixia solo,
y pasan por la poesia de refilon muy apurados, por-
que ellos si que estén en algo importante?

3) i0 los poetas son una especie de lundticos gue
no deben tomarse en serio, so pena de que empie-
cen a temblar ciertas certezas? éSon tan incobmodos?
4) {0 la gente anda por ahi con sus temores y espe-
ranzas, sus ensuefios y su cachito de amor, y los
poetas digamos que andan por acd con sus palabras
y metdforas, sus jueguitos terribles y la inocencia
golpeada, y ninguno de los dos da pie con bola, no
se encuentran, chocan o abrazan en ningin lugar de
este mundo de Dios?

Todo parece indicar que el amoroso abrazo que
por lo menos uno que otro anhela no se produce
mds que cada muerte de obispo. Y bien se sabe:
No busquemos racionalidad en la forma de morir
de los obispos. Sucede que a veces uno de ellos
muere. Ni siguiera por la misma (evangélica) ra-
.z6n o a idéntico intervalo de tiempo. Asi ocurre
con los poetas y su esquivo pablico. Con el esqui-
vo plblico y la resbalosa poesia:"“De vez en cuan-
do, s6lo de vez en cuando / da un guifio al sol”.

En los tiempos que corren la poesia es para la
gente un articulo raro, prescindible, con el que se
tropieza sélo por azar o capricho de los dioses. Una
manera diferents de leer la realidad que exige una
manera diferente de leer la realidad; para que luego
esa manera diferente sea mds grande, la realidad
més grande. Es una puerta a cierta plenitud que ra-
ramente se presenta abierta. A veces basta empujar-
la un poquito, otras hay que sudar la gota gorda
y no existe promesa cierta de recompensa. A veces
hay un cartelito, nomds, que dice “La llegada es el
camino”. Y el caminador apurado se queda refun-
fufiando insatisfecho. A veces hay una experiencia
que resulta intransferible, y vuelta con la posibili-
dad de comunicar y los signos de interrogacidn.
Pero siempre, cuando sucede la poesia, hay algo
que cambia, que mejora. Entonces, esos negros mo-
vimientos de muerte del Penado 14 se transforman
en impensadas, luminosas sefales de vida. Y vale la

pena penar.
3/4/84

P.D. Junio’85: Esta nota fue escrita hace casi un afio
y medio. Con sorpresa noto que ain mantengo los
mismos criterios. Hecho atribuible no tanto a una en-
comiable coherencia como a una dificultad para pen-
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sar otra cosa. Aunque justo es reconocer que la rea-
lidad no se ha empefiado en contradecirme. Desde
esa Feria del Libro dadivosamente donada a La Poe-
sia (ise acuerdan?) poco y nada se modificd. En el
fondo nadie esperaba que se modifique. Un mini-
mo gesto de interés por parte del amable pablico
hubiera provocado una estampida de poetas hacia
otras actividades menos comprometedoras. Es facil
posar de hermético o metafisico o profético cuan-
do se goza de impunidad. No se corre el riesgo de
que encuentren un deplorable vacio bajo brillante
hojarasca. También es cierto que el amable publico
siguié transitando la poesia con la misma despreo-
cupacién con que se leen las noticias digeridas de
los diarios. Pasividad bovina frente a trenes bri-
llantes. En fin, algo se pierde en todo esto.’

Por otro lado, cabe una aclaracion con respecto
al tiempo que aguardd esta nota para su publica-
cion. En verdad nadie la quiso publicar. Ningin su-
plemento dominical envié a mi casa emisarios se-
cretos para tentarme con la fama y el prestigio
(moneda en la que se¢ malvende la poesia). Esté_n
convencidos de que el mundo puede seguir andan-
do sin mi ayuda. Yo también.’

) Perdamos también la tentacion de repetirnos.

2 Con melancolia la publico. Y el mundo sigue

andando.

A partir de este afio La Danza del Raton comenzd a distribuirse en distintos puntos dFl paﬁfs.
Namero a niimero iremos incorporando los nombres y las direcciones de las librerias del lptenur
en las cuales se pueden adquirir ejemplares (desde el Nro.6). Estos comercios aceptan librosy

publicaciones en consignacion.

MENDOZA: CORDOBA:
Historia de... San Martin 111 Librerfa La Odisea (Humanidades y Arte).

Cronopios. Necochea 40 — Galeria Rez-Ma- Galerias del Teatro — Av. Vélez Sarsfield

d 360 Local 5
~ El Mundo de Las Revistas. Galeria Cinerama
TUCUMAN: — Local 52 Colon 375

El Emporio de las Revistas. Av. Gral. Paz

ibros. 24 de Septiembre 616
ot i : 146 / 9 de Julio 182

La Feria del Libro. Galeria La Gazeta — Lo-
cal 4

El Griego. Cordoba 562
Informacion inoperante. Rivadavia 692

El aislamiento y la desconexidn de nuestra literatura continental entre si (exceptuando booms y best-seilers)
es ya un lugar comun. El dislocamiento de nuestra memoria, la dificultad de ver nuestro hermoso y desgarra-
do cuerpo no precisa ya denuncias ostentosas ni desenmascarar 8 quienes lo promueven (ya se sabe). Es
tiempo de oir las voces que dan cuenta de nosotros, en poesia que abre sus propios caminos con infranquea-
ble unidad de dolor y esperanza.

En este caso, poesia colombiana, preferimos obviar notas y comentarios para otorgarie espacio a los tex-
tos, cuya riqueza desborda los movimientos, generaciones y encasillamientos en los que tanto se descansa (se
adormece) hahitualmente. Estos poemas hablarén por sl solos; hay mucho para escuchar y reconocerse.

GIOVANNI QUESSEP: Nacid en 1939. Publicd los siguientes libros de poesia: Después del Paraiso (1967);

El ser no es una fébula (7968); Duracién y Leyenda (7972); Cantos del extranjero (7976); Libro del encan-
tado (7978),

—

LA ALONDRA
Y LOS ALACRANES

Acuérdate muchacha

Que estds en un lugar de Suramérica
No estamos en Verona

No sentirds el canto de la alondra
Los inventos de Shakespeare

No son para Mauricio

Babilonia

Cumple tu historia suramericana
Espérame desnuda

Entre los alacranes

Y olvidate y no olvides

Que el tiempo colecciona mariposas



POEMA PARA RECORDAR A ALICIA
EN EL ESPEJO

Aqui lo legendario y lo real |
Nuestra historia resulta semejante .
A la de esa muchacha maravillosa que penetré en el espejo

Estuvo siempre a punto de desaparecer |
Pero ninguno pronuncié la férmula que la devolviera al polvo

Ni Tweedledum ni Tweedledee ni la Reina ni el Rey Rojo
Que lo Gnico que tenia que hacer era despertarse

Tal vez somos un cuento
Tal vez sin que nunca nos percatemos
La llave de Ulises
0 el ruisefior de Keats
(Ese péjaro no destinado a la muerte) |
Digamos entonces que lo que ha sido un canto de la Odisea
Continuard siendo nosotros
Sin dejar de ser por eso el pais de las maravillas
Y alguien podrd reconocernos
Al escuchar la historia no escrita todavia
En la historia castillo la historia luna maltiple
En la historia juguete destruido
La historia en fin cuando pasé una nube sobre Alicia

Tal vez somos la sombra de ese azul en su mano

EEI\I RY LUQUE MUROZ: Nacié en 1944. Publicé Sol cuello cortado (7973) v Lo que puede la mirada (7977).

AHORA QUE EL EXPERIMENTO HA RESULTADO

OFREZCO DETALLES AL RESPECTO

Para seguir acuciosamente las exigencias de una sociedad
Erigida en los moldes del ocio .
Se hace necesario que durante la luna de miel

Usted derroche todos los ahorros de su vida
Persuadiendo a su compafiera de la fortuna que nunca tuvo

Aunque de ese lance sélo quede
El perfume chillén del cuello de la amada

La trampa bajo las piernas

Donde usted construird su nido como los elefantes su tumba
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EDUARDO ESCOBAR: Nacio en 1943. Publico: Mondlogo de Noé y La invencion de la una.

DEL EMBRION A LA EMBRIAGUEZ

(Fragmento)
]

Este poema de tierra y maremoto

de laguna extendida y guante abierto sobre una nube sobrehumana

de caracoles extendidos en platos blancos y con salsa de tomate

este poema inaugura una nueva ferocidad en el dedo derecho

este poema de una larguedad de reloj de invierno y bota sobre los techos
de voz que viene de una cama que hace nuestro cuerpo

en la sdbana sucia

en la sdbana dulce de una noche que emerge de los frascos

de la botella hemos salido al tréfico de estupefacientes

rodeado de la boca de los cafiones hemos orinado de miedo sobre nuestra mejor
amiga y mds intima

la Gnica que puede dominar a nuestros enemigos

y se los traga

en la tibia noche como agua tibia que se apacienta en los pies

ablanda los callos y disimula el cansancio

este poema que viene de tan lejos

no sé cdmo titularlo

su nombre dice del ladrar de un perro que nace en el bolsillo de la camisa
y se extiende sobre la colina como un atardecer rojo como un seméforo que
todavia no duerme en la lluvia que cae sobre la ciudad liquida

y fétida

en los bolsillos yo no soporto los pulmones ardientes

y este cuerpo y los testiculos que a veces siento vibrar entre las piernas

- semillas que podrian prolongarme como a Jacob—

pero tuve miedo

de la escala

porgue no me divierten los ascensores

este poema va del embrién a la embriaguez buscando

las armas para vencer

las armas para vencernos, las armas

que aniquilen la debilidad

y nos levanten otro mundo

otro dia

otra manera de reir con los dientes rotos,
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' JUAN MANUEL ROCA: Nacid en 1946. Publicd los siguientes libros de poesia: Memoria del agua (1973);
Luna de ciegos (7976); Los ladrones nocturnos (7977).

JAIME GARCIA MAFFLA: Nacio en 1944. Publicé los siguientes libros de poesia: Morir lleva un nombre
corriente (7968); Dentro de poco llamarén a la puerta (7972); Guirnalda entre despojos (7976); Sus ofrendas
olvidadas (7976), En el solar de las gracias (7978). Fue miembro fundador de /z revista Golpe de dados.

Si se contemplan todas las cosas

por las que uno hubo de pasar

las que vendran

y luego

repetirse que todo esta bien

que esto lo es todo

que los dias tiran de un lado al otro

sin mds razon que el soplo

como por debajo de los drboles el planeta

Y porque nos aposentemos aqui

en el rostro las primeras sefiales del olvido

sin mas destino

que sostener la ligera capa de anémonas que
el viento deshace.

LA RESPUESTA DEL BUFON ASEDIADO

Nada he buscado, no me acosen ni busquen,

Nada les pido, no pregunten por mi, de ustedes nada
Guardo, como nada de mi sabrian hallar ustedes.

De los dias y las noches que he pasado

Lejos de toda cosa creada, salvo porque yo mismo
Contra mi decisién también fui creado

Por la materia que es materia de todos,

Todavia sus horas alimentan mi duelo y mi debilidad.

Pero nada persigue mi anhelo, y aun mantenerse

Le es imposible, pues le es indiferente,

Como no sea acoger unas pocas palabras también inhabitadas
Y edificar con ellas mi inica morada y mi sustento (nico.

PROSA PARA PROSERPINA

Supongo un tigre, Proserpina. Lo pongo a husmear
en los claros del boscaje. Oigo su rugido entre la al-
ta hierba. A ése que viene con paso desprevenido,
al que ignora que el tigre adn eructa misionero, no
es dificil suponerlo arrastrado por sus fauces sobre
el polvo, entre la algazara de los péjaros en vuelo
sobre el hormigueante corazdn de la selva.

Todo es facil, Proserpina. Dificil volver a imaginar-
te caminando con paso seguro, desnuda, cantando
entre la jaula de leones, riesgosa como un caldo de
cuchillos. 0 conduciendo la bandada de pavos en el
parque gritas nuevamente: Pavos, pavos para los
muertos, sonora como una rama que golpea la ven-
tana al mediodia, cuando el suefio ha extendido su
mano portando riquezas miserables. De nuevo las
tribus de la sombra nos invaden. Canta, entonces,
como td lo haces a la hora del miedo. Grita, como
td lo haces a la hora del cambio de guardias procaz
y ebria. Baila, como bailas, descalza, con tu saya de
flores y tus pequefios senos de pudin. Zambullete
en tu suefo, Pues si alguna vez nos recostamos en
la estacion del asombro, ti tocada de poesia na-
rrando el viaje que no hiciste, abanicada por la bri-
sa en el prado de lagartijas, hoy es tiempo de llegar
a los esponsales del vino para oir ese oscuro rumor
de cucharas en los blancos manteles de la aurora.

PRESAGIO

Habitante de estaciones rumorosas, nunca
olvidé la memoria de mis pasos:

Manglares lluviosos poblados de aletajes
(en sus orillas la flor del baile abierta a la noche)

El aire amotinado por el aroma de los mangos
0 el estridente olor de los crustdceos,

El ronroneo de los trenes y sefioras vestidas
de blanco comiendo pasteles de hojaldre.

Viejo animal de mis silencios, recuerdo la
eternidad de la planicie,

La eternidad, la eterna nulidad de los viajantes.
Yo recuerdo la axila escandalosa de la negra,
las prolongadas lecturas de la selva y un libro

abrerto en la palabra viento.

Yo, extranjero en mi pellejo, pobre rey en
cuarentena,

Habitante de un cuerpo en litigio,
en las canteras del suefio

(Ahora que mi corazén llama a su tribu y damos
al invasor un postre de curare)

Escucho este claro presagio: mafiana vendrén
los oscuros visitantes.

DARIO RUIZ GOMEZ: Nacié en 1935. Publicé Seiiales en el Techo de la casa (7974); Geografia (7978).

SOBRE EL'VACIO DEL PATIO CAEN TUS PALABRAS

como gotas de una lluvia mansa y melancdlica:
parecen acrecentar la sombra de los pétalos
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humedecer ain mas los tallos de las plantas:
quisiera ser la vida

para darte la luz necesaria a esta tarde

para que renacieras con el borde de las venas

iqué puedo dar en medio de este viento quejumbroso?
tqué puedo hacer cuando la soledad

esta en la copa de todos los yarumos?

sé tu nombre: conozco por el tacto

las pequeiias grietas de tus manos

podria distinguir tu olor

en medio del reverbero del verano

sé también que en hueco de mi pecho

esta tu voz como un arbusto trémulo

y callado y sin embargo nada puede empezar

en mi: tan agotado estoy de todo

que s6lo espero en medio de esta cellisca

de tan helado crepdsculo a que la célida habitacion
que son tus brazos alta muralla

que me protege de la Historia nitido argumento
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I versiones de Daniel Freidemberg
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Exr::eptn, obviamente, la del insoslayable Fernando Pessoa, y quizd —de un modo més restringidu—lln de An-
tonio Ramos Rosa, la poesia portuguesa brilla por su desconocimiento entre nos. Parece una ldstima, a juzgar
por los textos que semanalmente aparecen en el excelente suplemento cultural de O diario (Lishoa). De ahi
se extrajeron, casi al azar, los que ahora publica La danza. Porque nos gustaron, sim *

isto - ; ! , sSimplemente; porque -—cree
B -

contra fantasmas de mi mismo pueda de veras uno— merecen ser leidos, aunque de sus autores sélo conozcamos los nombres. Mejor dicho: conocemos tam-

convertirse en el lugar donde el amor bién (y nada menos) estos poemas, que —como se dice, a veces con razdn— hablan por s/ mismos, dicen mas

';:;E::ﬁ:::\:: ?:;E:;I:i;ﬂzflﬁ:dunmltizlr]:; l que cualquier dato. Se ruega, en todo caso, que, si alguien tiene mds informacidn, avise.

donde tantos profetas han mentido
e Sl = [ S —

NELSON OSORIO MARIN: Nacid en 1941. Publico los siguientes libros de poesia: Cada hombre es un cami-

no (1963); Algo rompe la mentira (71963); Al pie de las Letras (1976) e —-}-e—-— — ———————— LAHISTORIA DE LA SANGRE
Sdlo vi i
AL COMPAS DEL CORAZON dedeicialobo
Tango de Federica y Homero Exposito
. T e Fedeclonndimners s LA CUCHARA DEL HAMBRE (Hasta en las fabulas

Ji Me parece verte regresar por el ayer... los negros
Cl{andu en mi vida : Lievando a la boca la cuchara bien llena por cuando suben al cielo
dejes de ser la gran pelicula los agujeros vuelve en gran parte el caldo al plato quedan blancos
porque cualquier dia y es poco lo que se traga cada vez. Asi parece mas como lirios)
empezarés a pasar lentamente lenta la sopa, al ser cada uno obligado a repetir mas ve- Hijo mio no creas
hasta quedarte inmovil ces el gesto habitual de tragarla. Como si el hambre
como una fotografia tomada al descuido, se matara con el gesto de matarla... Es sélo uno de Los hombres
alguna tarde canosa por venir los inventos para ilusionar a los que dirfase viven son todos
haré requisa de recuerdos mas de enganos que de otra cosa, explotados tam- rojos
y te sacaré y sé que extrafaré bién en su honrada buena fe. La cuchara con agu- por dentro
estas noches contigo de hu‘!' X jeros puede hasta ser de plata, pero en general esta (Cuando aparecen diferentes
que para entonces seran quietas vinetas. | hecha de buenas palabras y promesas. Eso, tal cual por fuera
Y juro | como siempre, como ahora :

' : es por

que te besaré la boca y el pasado I e
casi fraternalmente. . Joaguim Namorado José Prudéncio

Como amdandote en sepia.

|
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CAMOES AUN

Me pidieron un dia que escribiese
un canto
y escribi como
quien dice
un silencio breve. Recordé entonces
la canci6n y rimé exactamente
como si fuera perro y llegase al fin
como si terminara un dia y

ese dia fuera el mundo

toda la desesperacion inutil y

las caprichosas jornadas de _
L Giisa y otras. Entonces los entendidos dijeron
que era necesaria la critica e

hicieron cortes audaces en los propios
poemas. A lo lejos se prolongaron los Gltimos
resquicios del sol como si llevados por el viento
fueran eternamente como el nacer de |a
materia viva eterna alcanzando sus

contrarios. Dialécticas entrecruzadas

tan pertinentes como rebanos

pastando “nunca cuidé rebafos”

pero si los cuidase

una calma enorme

serfa mi ser y tranquilamente

gsperaria

la muerte y las otras vidas

varias canciones desesperadas y de

alegria

asi como Cambes poeta

perdido en el no-ser

hoy es el dia de

Cambes —se dice

Presente el sol, astro-rey de

aln
no
mueras tan breve enamorado
y suelto

en mis cabellos. Falta aun
alcanzar un poco de
futuro
mi amigo
inmaduro y tan feliz
las canciones son bellas sobre
los montes
riman desasperadamente en su
cotidianeidad:
Recuerdan pequenos seres

naciendo

gl primer grito

movimiento

eterno de la materia. Entonces desperté: habia

[voces y

hablas sueltas

vientos de pasado

un deseo subito de

vivir. ah! quién me diera vivir y

vivo. Hoy estoy aqui, digo que entre 10s

silencios hay un mundo eterno fuego y
/transformarse

danzando entre los contrarios:

personas

bichos

plantas

toda la escala
que habla y dice
vivo

atn!

e |
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IN MEMORIAM*

Aqui donde el mar se acaboé y la tierra espera
José Saramajo, El afio de la muerte de R. Reis

Silueta pessoana incompleta

en el encuentro con uno de los mapas

que traes en las manos

sin que coincidan plenamente,

porque el hotel de la Rua do Alecrim

no es su morada

ni se enamora de un cuerpo

cuyo nombre, hace tiempo, inspird odas
o de manos

que desconocen el vuelo.

Los placeres habita, en una soledad

que obstruye la antigua savia

de quedarse en las hojas como en los brazos,
respirando.

De los amores, una sensacion que no se cumpli6
De las palabras, los secretos,

que ésos no los pierden

los enloquecidos hacedores de versos.

La muerte es redundante,

midase el estilo, pues.

Pessoa y Reis, aiin paralelos?

Robase el mar a la tierra

0 la tierra al mar.

Aqui, en una singular y precaria simbiosis.

Pero que no quede rastro,
apenas memoria,

apéartense del vientre los hijos.
en este afio de muerte.

Teresa Leonor M. Vale

* Al cumplirse, este aftlo, medio siglo de la muerte
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POEMA

Micheline Grailler Pelzer dejaba caer silabas de so-
nido desde el escenario a las sillas donde me senté.

Amparadas en la conmocitn y en la sorpresa de ver
una mujer en la bateria servian, después, para dibu-
jar una ausencia.

Otra mujer habia cambiado el sonido de las sflabas
musicales por el regreso al mundo de la infancia.

Habia partido sin decir adi6s, mirando sblo al fren-
te, en procura del colchén y de las almohadas que
secaron las primeras lagrimas.

A la hora de despertar, los suefios no cabfan en las
batas escolares, no era alin una mujer —era apenas
un organismo sentimental mas o menos frégil.

En los restos del sonido que conservo, atravieso la
noche en una red de preguntas.

—-Serd s6lo un suefio de volver atrés en el tiempo
como cuando el nombre tenia menos palabras o el
mirar que se esconde de las agresiones de la ciudad,
tapetes que desequilibran una flor vestida de mujer
todas las mananas?

todas las desilusiones: amame Graca Prato

de Fernando Pessoa.

Jose do Carmo Francim% .
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versiones de Carlos Vitale

Giuseppe Conte nacié en Porto Maurizio (Liguria, Italia) en 1945. Estudié en la Universidad de Milén,
donde se doctord con una tesis sobre estética en 1968. Es redactor y colaborador de numerosas revistas. Ha
publicade varios libros de critica y narrativa. Tradujo textos de Shelley, Blake y Lawrence.

Sus libros de poesia son: // processo di comunicazione secondo Sade (El proceso de comunicacidn segln
Sade, 1975), L u/timo aprile bianco (El Gltimo abril blanco, 1979), Un chant pour des résurrections songées
(Un canto para unas resurrecciones soiiadas, traducido por J. P. Faye, 1980), // mare deglie anemoni (E| mar
de las anémonas, 1981) y L oceano e il ragazzo (El océano y el muchache, 1983). A este ditimo libro perte-

nece “La conquista de México"'.
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NANAHUATIZIN

Entre los pdmulos y las pupilas tengo noche, tengo
zarzas: no s mia, no es mja la

piel que se abre en surcos, las largas

pestaiias de ceniza que vuelan,’los

parpados sacudidos: tengo pozos
bajo la nuca, mi boca alta

en el crdneo es crater, tiene orillas
que la lava alcanza, pasa.

No son mios los cabellos

fasiles, las largas pestaiias de

ceniza, la barba de conchillas.

En el costado los precipicios son rocas

de cuarzo, madrigueras de serpiente, lluvia
de escamas del desierto, y los lados son

arenas hendiéndose, profundidades ahora, llanuras
y barreras de algas, mdviles, agitadas por las

corrientes

Tengo brazos de golfos, dedos

de promontorios, las ufias ahora atraviesan
el mar hasta el horizonte, tengo rodillas
delgadas, de grutas, y mil pulgares de

ondas

No amor, recuerdos, piedad, nombre.
Como el mar célibe, individual, consagrado
al juego de la vida en la esterilidad, a
consumarse y hacer nacer.

Surjo. No hay mundo mds alld de mis nuevas
manos abiertas, de mis nuevos pies que

corren, soy tierra, soy hierba, soy

las primeras palmeras, las primeras mesetas, soy

la maiana, el aullido de la amapola salvaje
que quiere brotar. Yo hoy, yo flor, yo
piedra, yo tinieblas, yo luz.

Me alzo en el cielo, caballos ruanos de

nubes

b O% 0% O

TEZCATLIPOCA

Estoy solo sobre la pirdmide de Quautixicalco
He tocado toda la noche, espejo

de arenas ciegas, de nidos vacios, de

arboles hundidos entre las frias

piedras

Pero ahora nubes como capuchinas, como
caléndulas se encienden mds alld de las cancelas
abiertas del aire, ahora se despiertan

los hombres en las casas de la ciudad, las
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primeras canoas van por caminos

de agua

Vendran Xochitl, Quetzal, pero el amor
no basta para hacer volver la manana.

El amor no conoce los nombres, no conoce el
[/tiempo

de los hombres, el amor que es

destruir, es jugar, quemar, desflorar, que es ligero e
inmenso, que da sin pedir, que hace
florecer y reseca, rompe

la corteza y truena, espera la

lHuvia

Yo sonido, yo lluvia, yo corteza, yo

piedra, amor Xochitl, Quetzal juegan ahora, amor,
/ahora rien porque muero: es

amor. El rayo florecido alza recintos de

miradas

Yo extiendo las manos abiertas, soy

de sangre, soy de luz, yo corro
con mis pies, soy tierra, soy
hierba, soy capuchinas,caléndulas que se abren

de fuego, los grandes cedros sobre los lagos, las

mariposas, los lagartos que saltan
de los matorrales de arena, los ciervos

con las patas de caiia. Soy las

palmeras licidas y polvorientas, las playas

encendidas por las largas ondas, las
conchillas removidas en la orilla del mar:
Xochitl. Quetzal rien ahora, danzan, y yo

muero, hago volver

el alba
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FRIKIE

EL SUENO DEL DIA
DE LOS TREINTA ANOS

El sol destruye y da, el sol

sabe perderse, lo quiere todo, y sin
amor, sin piedad, sin sentir

mds que el propio esparcirse:

el sol sabe volver, alza los primeros

silbidos entre los arboles del parque, llegard a las
/ventanas

cerradas con manos de trepador. Es indiferente
y silencioso, brutal, pero también prédigo,

delicado. Resquebraja, desflora, incendia, pero
sabe deshacerse en el cuello de una campanilla.

[Destruye y
da, es ligero e inmenso, sabe volver—
es célibe como el mar, individual, estéril.
Yo que tengo treinta afios, que ya no puedo
crecer, que no sé volver, elijo
palabras para ser el dios del sol—
yo flor, yo piedra, yo luz, para dar

el don ligero e inmenso del

poema

En marzo de 1984, el Centro Cultural San Mar-
tin me invita a formar parte de un proyecto que lle-
varia diferentes tipos de talleres creativos a las peni-
tenciarias de Buenos Aires. Los mismos inclufan ta-
lleres de pldstica, masica, teatro, mimo, danza, etc.
Me hice cargo de la coordinacién de un taller de
escritura.

El proyecto abarca unidades de adultos varones
y mujeres, y unidades de menores, con un prome-
dio estable de asistencia de alrededor de diez per-
sonas por grupo, aunque a veces pueden ser menos
u otras muchos més, como en ocasiones de trabajar
con mds de treinta personas arracimadas en la capi-
lla de la cdrcel de Devoto o Caseros,

El aiio pasado hice un trabajo de exploracién en
las siete cdrceles dependientes del servicio peniten-
ciario de la Capital Federal. Este afio elegi perma-
necer, por razones obvias de tiempo y energia, en
las unidades 1 y 16 de Caseros y en la de mujeres
de Ezeiza,

La asistencia al taller es libre y voluntaria por
parte de los internos. El primer gesto que mntivg
su acercamiento es ver de qué se trata eso que vie-
ne de afuera, y ver guién lo trae. Por circunstancias
sociales e histdricas que a nadie resultan desconoci-
das, muchos argentinos han vivido fendmenos de
marginacién fuera de la cdrcel. Entrar a ella remite
entonces a una zona de parentesco, de reconoci-
miento que produce en el coordinador —o al menos
en-mi— un sentimiento de identificacion: hay algo

por Diana Bellessi

alli que no me es ajeno, aunque cada marginacién
tiene su sitio de especificidad, o sea que si uno no
ha pasado un afio en la cdrcel no sabe en qué con-
siste esa especificidad. Son hombres y mujeres
complejos, ricos, refinados, con quienes es posible
perfectamente comunicarse, y saben algo que uno
no sabe, de lo cual sélo es posible enterarse si ellos
lo cuentan, no a priori. Ahora, a lo largo de un afio
y medio de trabajo, lo que se ha tejido es un vasto
bordado de afecto y respeto mutuo.

El nicleo operativo més notable ha sido hablar.
Cada uno expresa sus propias necesidades, a las que
$e suman mis propuestas. Sentados en circulo, ma-
te mediante, empezamos a reflexionar colectiva-
mente, lo que insume a veces las dos o tres horas de
mi visita y luego produce escritura individual, més
tarde leida en voz alta, Esto vuelve a realimentar
una ronda de reflexién sobre lo que se dice y como
se dice. En ocasiones llevo una propuesta concreta,
Por ejemplo, conversar en torno de esa escritura ré-
pida y anénima sobre las paredes de la ciudad o la
puerta de un bafio pablico que es el graffitti. Se re-
cuerdan graffittis vistos por todos. Finalmente se
escribe sobre el papel (-pared) con una leve motiva-
cion de mi parte. Les digo: qué escribirian sobre
los muros de la cdrcel que dan a la calle, o en la pa-
red de cada pabellén, o en las paredes del Congre-
s0, 0 en el cielo con uno de esos aviones que impri-
men senales de “humo’’, Qué escribirias en la pared
de tu cuarto o en la pequefia nota amorosa que le

* El presente texto es el prélogo de un libro en preparacion.
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dejarias a la persona que mas guieras, sobre la mesa
de luz, cuando salgas en libertad. Esto produce una
escritura rdpida, a veces explosiva, otras cargada de
lirismo, leida y comentada con humor o con tan
sentida pasién que todo el mundo se queda callado
y escucha. El grupo se conmueve con la escritura
de! propio grupo, y yo también.

Estas almas en estado de aislamiento no son tan
distintas de la mia, aunque lo son, lo somos. Miedo
inicialmente de no poder romper el bloqueo que nos
permitiese acercarnos y extrema felicidad cuando
la pared se derrumba para dejar surgir un rio de
innumerables aguas. Ese es el nicleo de trabajo: el
aprendizaje comdn. No siento que voy a salvar ni
a ensefiar grandes cosas a nadie, sino que entre to-
dos exploramos algo en comdn: la dificit y bella
tarea de pensar con el corazdn, de sentir reflexio-
nando en torno a lo que sucede, nos sucede,

Esta es una experiencia pionera. Dentro de los
|imites que marca la infraestructura de trabajo, el
logro sobresaliente después de un afo y medio se
manifiesta en areas conversacionales cada vez mas
ricas, sinceras, que van, lentamente, siendo escri-
tas. Ambas fases en el uso de la palabra son libera-
doras: lo escrito tiene un peso gue no tiene lo di-
cho, por eso leer en voz alta los trabajos hace que
la palabra estalle en el aire y quede un registro,
una metabolizacion de lo hablado. Liberador por-

gue hay cosas pequefias que se resuelven a medida

que se comprenden mejor y pueden comunicarse.
Esto produce textos testimoniales que aluden a la
vida dentro y fuera de la cércel, o al anhelo de cé-
mo serd cuando recuperen la libertad, A veces tie-
nen connotaciones mas sociales y otras absoluta-
mente liricas, referidas al amor, a la maternidad o
paternidad, dando origen a textos de miscelanea,
poemas o relatos.

La infraestructura de este proyecto incluia una
visita mensual a cada unidad penitenciaria. Cada
encuentro debia iniciarse y cerrarse en si mismo,
impidiendo verdadera continuidad del trabajo. Pa-
saba demasiado tiempo y se enfriaban las motiva-
ciones, creando una dosis de escepticismo en los
internos. En este momento asistimos a un cambio
en el programa. Meses atrds los participantes de ta-
ller de la unidad 1 de Caseros —en todas las peni-
tenciarias habia yo recogido la misma demanda—
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solicitaron mayor frecuencia en los encuentros que
ahora se volveran semanales. Luego de varias char-
las reflexivas entre los internos y el programador
general del proyecto, Juan Falzone, los primeros
aportaron ésta y otras sugerencias para mejorarlo.
Esto implica una reestructuracion del proyecto,
que se hace mas sélido y requerird la inclusién de
mayor cantidad de coordinadores. Victoria ganada
por los internos, con una adecuada recepcién por
parte del programa.

Se trabaja con lo que se tiene, no con lo que
idealmente se desea. El encuentro semanal es un
gran logro. Haria también falta que tuviesen acceso
a maquinas de escribir, que hubiera una fotocopia-
dora disponible para que cada trabajo pudiese ser
leido por el grupo entero, y no solo escuchado, lo
que impide observar aspectos textuales de cada es-
critura individual; se recogen los elementos catarti-
cos y testimoniales, pero dificilmente los literarios.
La adquisicién de ciertos recursos técnicos, de un
oficio que libere mas y mejor la cualidad expresiva
de la escritura de cada uno.

Cuando cumplan sus condenas y salgan de la

" carcel, quizés algunos mantengan vivo su interés.

No solamente es dificil reinsertarse en la sociedad
de una manera creativa después de una experiencia
carcelaria, es dificil hacerlo aun no habiendo pasa-
do por dicha experiencia. Para esta gente la dificul-
tad es obvia, ya que los antecedentes penales cons-
piran contra la necesidad de obtener trabajo y un
contexto afectivo estable. La estructura carcelaria
puede, de hecho, mejorarse, y es una de las razones
que originan este programa. Personalmente creo
gue los fundamentos sobre los cuales se organiza
la institucion carcelaria no generan posibilidades de
crecimiento individual ni colectivo.

Los temas por los que los internos muestran
mayor interés son la libertad o su ausencia. Tam-
bién la justicia, la solidaridad, la memoria de la in-
fancia, las cosas no logradas en la vida, la esperanza
de poder lograrlas aiin, donde optimismo y escepti-
cismo van tomados de la mano; pequenos temas
domésticos; 1a vida dentro de la cércel. Grandes pa-
labras como libertad o justicia son focalizadas en la
vida diaria que llevan a cabo, o en la que tuvieron
antes en la calle, Estos temas resultan suscitados

por ellos mismos en cada encuentro y generalmente
fijados por escrito en la propia arena del taller.

El aflojamiento paulatino y el gesto de sinceri-
dad desde el cual cada uno habla a partir de su his-
toria personal, crea fuertes sentimientos de apoyo
mutuo. Lo personal es politico. Siento esa corrien-
te de energia creadora donde la palabra tiene un
peso muy especifico, tiene verdadero poder, poder
de liberacion y creacion. Un dia, un interno de la
unidad 1 dijo: ““éSabés cudl es una de las cosas més
terribles que suceden aqui en la cércel?, es que na-
die te hace asi con la mano, nadie te acaricia’”.

La pregunta de “para qué"” sirve el taller y “por
qué” se lleva a cabo, aparecié6 muchisimo en los
primeros encuentros de cada penitenciaria. Se cues-
tionaba permanentemente y fue charlado sin cesar.
Yo les contaba cudles eran para mi, pero insistia en
que teniamos que encontrar un para qué y porqué

colectivos. Ahora ya no formulan estas preguntas,
lo que me indica que han encontrado las respues-
tas. Estan contenidas en la asistencia al taller.

Cuando los internos envian una esquela, un
mensaje de contrabando, llaman a esta cartita palo-
ma. Nosotros estamos elaborando ahora una palo-
ma, hacia afuera y hacia adentro. Esto es un libro
que reane textos, cuentos, poemas de los internos
de las distintas penitenciarias. Sera un libro patro-
cinado por el Centro Cultural San Martin que ten-
dra, espero, cierta circulacién en la calle, pero lo

que realmente importa es que ellos tengan oportu-
nidad de leerse entre si. Que los internos de una
misma o diferente cércel puedan leer este libro_ re-
conocerse, contestarse entre si. '
Hay cierta fantasia y mitologia que nace del
desconocimiento, de suposiciones acerca de lo que
es una carcel y cdmo son los presos. Creo que en
parte el trabajo de estos talleres y la existencia de
un libro colectivo, puede servir para que los ele-
mentos mas esplreos y mentirosos de esas fantasias
que provienen de la ignorancia, de las series nortea-
mericanas o las publicaciones sensacionalistas, se
acaben, y salgan a la luz aquellos aspectos que nos
unen, comunicdndonos, para luchar juntos en la
transformacion de nosotros mismos y de lo que nos
rodea. Evitemos que los muros de la carcel sean
una frontera donde la solidaridad humana se inte-
rrumpa.
De Nietzsche a Platon, de Felisberto Herndnde?
a Borges, Delmira Agustini, Alfonsina Storni, la
6pera, Freud, economia, politica, literaturas indi-
gen:fs americanas, el tango y el rocanroll, pasan por
aqui, seriamente, en una discepoliana que conmo-
veria a Discépolo por su profundidad, su necesarie-
dad; tras las rejas de la prision.

Buenos Aires, septiembre de 1985

TEXTOS ESCRITOS EN LAS CARCELES DE BUENOS AIRES

SONANDO

Suefio, un suefio

y dentro de mi suefio
s0fas vos, porque al sofiar

sueno, con tu suefio

y el sofiar, sos vos

* % %

El dragbn caminaba y yo lo seguia

se meti6 en una cueva y yo lo seguia
estaba en la oscuridad y yo no vera

el monstruo me tragd y me senti perdida
Pero al poco tiempo sali por una estria
volvi a.caminar y el dragén me seguia
entré en mi casa y él me seguia, levanté
mi brazo y el dragdn se desangraria y
jamas vida tendria
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yo $0y como
un potro que corre con las crines al viento, me de-
tengo a la orilla de un barranco y miro ‘Ia distancia.
Quisiera llegar a un punto en el horizonte. Mis bra-
205 son dos alas que se niegan a moverse épor qué
la distancia es tanta y es tan poca? A mi derecha
hay un arroyo, sus aguas son tan frescas que me
da ganas de mojar mis patas. Corre una brisa muy
suave las hojas de los drboles mecidas traen a mis
oidos una misica muy tenue me echo en la hierba

y descanso siento una suave paz y duermo.

yo y mi vida como un tierno pajaro

yo soy como un pajaro que el viento
que en su fuerte brisa

me lleva de un lugar

hacia otro de un paisaje

hacia un mundo distinto

y apreciable

asf soy yo y no quiero
cambiar ya que el valor me enseiid y
me hace vivir, sentir amar

asi soy yo que como un

hermoso pajaro mi vida se

formé y aprendi poco a poco

a vivir y a volar sin esperar de
nadie y sGlo poco a poco envejecer
y ya no poder volar ni vivir

* * *

Yo soy como una silla en la que se sienta mucha
gente, pero nadie se queda. Estoy puesta dentro de
un gran cuarto azul donde hay un ventanal que da
a un parque muy grande con drboles, flores y chi-
cos. Pero no hay puertas por donde entrar al cuarto
y la gente quiere sentarse sobre-mi. Y abren el ven-
tanal, viene gente se sienta y se va. Me quedo sola.

# * »

Indefenso y desnudo, lo que es decir mas expuesto,
més fragil. El calabozo mojado y sucio no oculta
que se trata de paredes nuevas, piso de baldosas y
puerta hermética, lo que es decir mas doloroso,
como es mas doloroso todo lo que ocurre en un lu-
gar habitual y cotidiano, que no se asocie al dolor.
Escucho los gritos apagados de mi hermano. Co-
menzaron por él. Ahora lo arrastran a otro lado.
Me duelen los golpes iqué importancia tiene! Nin-
guna entre tanto miedo. Tanto acoso. Tanto acoso
no tiene que poder conmigo. Creo que siempre es-
tuve esperando este momento, conocer el limite,
saberlo, Tanta tortura no tiene que poder conmigo.

* H ¥

yo no sé qué decir

pero creo ser la noche

0 un sueno que no puedo despertar
porque estoy aca

porgque creo estar

en un cementerio atado

en vida

siento muchas cosas

que ya le voy a contar

a medida que nos conozcamos
porgue a veces siento

ser el diablo

 * %

No sé como soy, tal vez si lo supiera cambiaria,
quiero saberlo y a la vez no, no sé si por temor o
vanidad. En cambio si, $6 como quiero ser, Quiero
ser como un barco que enfrenta la tormenta, que
no le huye, sé que soy buen timonel y estoy alerta.
No me asusta ni el bravo mar ni la lluvia torrencial.
Los desafio. Aunque sé qué peligro corro no me
apresuro, en cambio si concentro mis vivencias,
no quiero que el fragor de la lucha las diluya. Si
pudiera cambiar el rumbo no lo haria. Si quisiera,
no estar solo en la neblina, ni en la oscura busque-
da del fin.
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Alberto Szpunberg nacid en Buenos Aires en 1940. Publicé Poemas de la mano mayor, Gente del Sur. 1962
Juego Limpio, Nueva Expresion, 1963; £/ che amor, Nueve 64, 1965. Obtuvo el Premio Casa de las Améri-
cas en 1366. Dirigio el suplemento cultural del diario La Opinidn. Reside en Espaiia desde 1977. Los poe-
mas que publicamos a continuacion pertenecen al libro Su fuego en /a tibieza, con el cual obtuve el Premio
Ciudad Alcald de Henares en 1980, editado en Madrid en 1981. Los trabajos de Szpunberg serén recopilados
proximamente en un nuevo volumen de la coleccion de poesia 7odos bailan de la editorial Tierra Firme.

CARTA AMOZART

A veces, sobre todo de noche, suelo pensar que si no fuera usted el que estd muerto, tendria que estarlo yo,
sin mas remedio,

pues siempre el tiempo, esta chorrera de memorias, 0 ese océano de por medio,

impiden que podamos compartir la misma mesa, la misma madrugada,

la misma caminata junto a un rio, este rio, cualquier rio,

ya sea el Rhin que no conozco o el de la Plata, el mds ancho del mundo,

donde a veces tiro mis lineas para sacar bagres oscuros y pobres como todo lo nuestro.

Creo que hay diferencias entre nosotros que mejor dejarlas como estan:

usted jamas sobreviviria este clima, en fin, este verano,

y la humedad, que es lo que aqui mata, nunca le inspiraria el menor divertimento.

Por mi parte, aunque emocionado por sus mejores oboes, flautas y violines,

yo no dejo de sospechar que sélo en el fondo del rio y nunca en su corriente,

usted podria encontrar el silencio necesario para que sus condes y marquesas le hagan audiencia, tosan con
disimulo, se abaniquen quedamente.

Nosotros, en cambio, del fondo del rio sdlo rescatamos bagres y bogas,

digamos que a veces con las manos atadas a la espalda y los ojos hinchados de terror.

Por eso, quizéd por eso mis amigos y yo somos tan fieramente animales

que ni siquiera sus infinitas sinfonias nos amansan.

Somos resentidos, Herr Wolfgang, y nadie de estas tierras podrd perdonarle

que a los cuatro anos usted definiera su vida sentandose al piano para siempre.

45



ormiga incansable, pajaro cualquiera,

* sn_hierba que creces, h i _ :
snﬂén mi corazon, 4 . Sﬂﬂiﬂ'nﬂi al ﬂé}ﬂrﬂ. aire en la siesta,

; i de, aire qu
sostén mi corazdn, aire de la tarae, air
nubes. destino de las nubes con las Gltimas luces en sus bordes, nubes,

viento que se levanta, sostén mi corazén, ain suspiro, adn casi no viento,
mi corazon, sosténganio tus miradas, tus pe

tén mi corazdn, sosténganlo, )
anidenlo tus pechos, entibienio tus mejilla :
gudrdenlo en la noche como si fuera en la tierra,

boca cerrada en la que s

s, contdgienlo tus palpitos,

TALON DE AQUILES

Otro hombre ya pased junto a este mar llorando a su amigo muerto,
pero no eres hijo de ninguna diosa ni vistes una armadura negra,

tus amigos son los Gnicos dioses que en la tard®

no puebjan ninguna montaia ni son co nv[{cadus por el fuego:

bien sabés que estos dioses tuyos que murieron no se levantaran

ni tan siquiera un poeta ciego recordard sus hazanaﬁs y sus nombres.
La misma espuma que hace siglos mojo una sandalia alada

ahora moja la punta de tu zapato que nunca te acuerdas de lustrar,

tus dioses s
pero te levantas las solapas del saco y procuras en

te agachas para proteger esa débil llamita entre tus manos:

no, nadie te ha tomado delicadamente por el talon, eres vulnerable,

y todas tus glorias caben en el pufio del viento: |

abandona la costumbre de llevarte la mano a la mr}tura,

este ruido es el mar, no temas, €s la batalla mas triste.

Volverds a casa con los zapatos mojados, qué importa, =

por el camino ¢o mprards el diario e inGtilmente buscards la noticia,
como si todo esto fuera un sueno, una muralla a punto de desplomarse.

cender un cigarrillo,

stafias curvadas por qué recuerdo, graves, levisimo parpadeo, s0$-

este otro cuerpo, esta otra carne,
6lo entran raices, lluvias y muertos, entrafiables muertos.

on pobres, tu guerra es —o fue— mds pobre, quizd ni una guerra,

REVISTA “CLEPSIDRA” (lugar de la otredad)

Cuentos, ensayos, poesia, rescate de textos.. .‘Un lugiu' dfnde
la ideologia se vuelve fantasia y ur_lﬂacercamlento a lo otro.
En CLEPSIDRA no hay informacion, el CLEPSIDRA hay.

Ediciones Filofalsia
Thorne 630. (1406) Capital
| Tel.: 432-2765
L
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OSVALDO AGUIRRE: Nacio en 1964.

COMIENZO

el canto es siempre uno en la frontera
escoltando el cortejo de las voces perdidas.
Fuera de esa fila desierta, el silencio, el estruendo:
la suerte, ese hilo que une el sonambulo,

no adivina ningln secreto, no resucita

el cuerpo. La luna permanece blanca.

La oracién concluye con el nombre nuevo,

el ultimo, el que no pudiendo jugarse

da vuelta la carta y la retira de la mesa,

sin que hayamos apostado: tregua

pero también agravio, sorpresa pero aplausos,
fugas pero cérceles. Cantamos: en la casa natal
el pozo, la casa evacuada, éHay alguien ahi?,
en la casa natal, el pozo, {Hay alguien méds?

las mismas caras, las caras extrafias,

las mil mdscaras, las caras marcadas,

las piezas que no encajan y cargan el arma,
guardianas de la ciénaga, nuestra casa,
cercanas, claras, ruedan recién nacidas
mezcladas, rigidas junto a las velas lejanas,
cual es la cara, si ninguna mira,

cavadas en la hoguera amarga

todas las caras, las caras subterraneas.

PABLO KERSNER: Nacio en 1963.

JULIA
...No esperes magia de mis. Si angustias
y sonidos poco claros. Espérame con los
brazos bien abiertos y en lo alto, un
pufio cerrado, de tierra fértil.
(carta del 9/7/77)
El teléfono

llamé dos veces,

Un bafo de tabaco
dibujé tu silueta de trofeo
en una pieza sin cuadros.

Volveriamos a ser dos
esa noche
de pesada humedad.
% % %
Frente al oleaje
y la crecida,
con médanos en punta de lanza,
con la multitud delante
y la luna estrangulada
por una gaviota
perdida en el frio,
solita, solo.

Ally
perdido, perdiendo yo
harto de buscar a los mios
a gritos.
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La direccién de La Danza del Ratdn aclara que
no intervino en la decision de incluir el reportaje
a César Fernandez Moreno en el suplemento cultu-
ral del diario La Razén, del dia 19/5/85. La de-
terminacién de su publicaciéon en dicho periddico
obré por cuenta del autor de la nota.

. & =

La Danza del Ratén se pregunta cuantos nue-
vos incrédulos de la ““poesia oficial” habran nacido
a partir de los galardones-concedidos a Girri y a
Molina en el premio de poesia Fortabat. Cuantos
ingenuos sorprendidos al ver figurar nuevamente
a una porciéon de Nuestro Parnaso en las paginas de
la revista La Nacion, flanqueando a la viuda mas ri-
ca del pais (segin dicen), disfrutando que casual-
mente hayan sido sus nombres (y no otros) los ven-
cedores de la “‘contienda poética’’. "La historia
vuelve a repetirse...”, ldstima gue para muchos esa
ventaja no sirva de nada y sigan participando en
estos concursos y malgasten papel y tinta en copias
(con seudénimo). iVivan los concursos! iViva la
dadiva! iVivan los curriculum!

# ® ®

En la antologia de poetas colombianos fue im-
posible incluir, debido a su extension, el poema
A la larga se trata de ser cangrejo o liebre, de Nel-
son Osorio Marin. Los directores de esta publica-
ciébn consideran que es un poema excelente y la-
mentan la omisién del mismo en la revista; por lo
tanto, se comprometen a extender una copia a
quienes lo soliciten, via postal.

R

Bibliografia utilizada: Album de la nueva poesia
colombiana, Juan G. Cobo Borda, Ed. Fundarte,
Caracas, 1981; Poesia nueva latinoamericana, Ma-
nuel Ruano, Ed. El Gallinazo, Lima, 1981. Revis-
tas: Golpe de Dados y Acuwarimantima, de Colom-
bia.

e UN ENCUENTRO CON EL SENORK »

Con la siguiente nota La Danza del Raton abre un
espacio para darle cabida a la opinion directa (co-
rreo poeta lector) que apunte datos o comentarios
referidos al entorno de la actividad poética nacio-
nal. Asumiendo e! riesgo (en especial con articulos
como el que sigue) de que esta columna se convier-

ta en escenario de pataleos, purgas o petardismos
La Danza apuesta a la libre discusion con sustento:
buena soga para afirmarse mejor o bien para desli-
zarse (cumpliendo la ley de la gravedad) hasta po-
ner los pies en la tierra.

por Patricia Giannitrapani

Probablemente, por esas cosas que ampara la vi-
da; o por las cosas que la vida a uno le endosa, na-
cid_la idea de “perfeccionarme” en este asunto de
la literatura.

Pues bien, lo fundamental era averiguar quién
podria contribuir a consolidar mi digno y sano

propdsito y me asegurase, minimamente, una in-
version de tiempo justificada. Me conecté con un
amigo; me entregd teléfonos. La lista de “coordina-
dores de talleres” estaba encabezada por Santiago
Kovadloff; erudito y criterioso en el manejo de los
grupos de trabajo (segin las referencias de mi ami-
go, quien no olvidd apuntar algunos cuestionamien-
tos ideoldgicos sobre la figura del escritor). Llama-
do telefénico mediante (ante mi sorpresa) Kova-
dloff fue quien preguntd, averigud, solicité infor-
mes y motivaciones (serd la costumbre, pensé); fi-
nalmente pactamos una entrevista. Una frase suya,
fundamentalmente una, me quedd colgando hasta
la cita: “puedo ayudar si me interesa el material..."”
—dia a dia le fui encontrando nuevos y sugestivos
significados a sus palabras.

Lugar, dia, hora, exactos. Encuentro. Concedo
los derechos pertinentes para que el “especialista”
aborde mi obra. A partir de entonces comenzo el
desfile de sus conocimientos, irrumpieron las suge-
rencias, las impresiones, la dialéctica, el paternalis-
mo. Todo apuntando, seguramente, al conocimien-
to exhaustivo de las raices de mi ser, de mis mévi-
les ocultos, de mis influencias solapadas o indesea-
bles. Leido que hubo mis textos, las conclusiones
imaginables. No me ocasiond ninglin esfuerzo de-
tectar que para el gusto de mi “testeador’’ no escri-
bia nada bien. Fue obvio, no pudo disimular su de-
sagrado y quizas ni lo intentd. Tal vez, su mayor
preocupacion haya sido anteponer a la desprotec-
cién el cimulo de valores que la intelectualidad le
otorga a “los renombrados”, a los que estdn “del
otro lado”. Como disimular esa arrogancia (que es
mucha) que el prestigio concede a los “destacados’:
y esa sutil subestimacion (gue es bastante) que
ejercen sobre los préjimos quienes ocupan el carro
del poder, 0 pugnan por montarlo.

Sonados discursos y planteos y cuestionamien-
tos me arremolinaron las ideas, mientras Kovadloff
desgajaba, sin solucién de continuidad, sus concep-
tos y arbitrariedades manifiestas. Asi transcurria la
entrevista, hasta que en un momento el desconcier-
to me convirtio en facil presa del extravio o algo
parecido. Fue entonces que le solicité que repitiera
la ditima frase, 1a dltima sentencia proferida, la que
me provocd conmocion verdadera: ““Me debe 18
australes, por estos cuarenta y cinco minutos..."”

Desde aquel momento intento recordar (sin éxi-
to) el lugar, fecha y hora en que Kovadloff me ad-
virtiera del “valor” de sus entrevistas, de que previ-
niera, por ética o prudencia, a mis desagiados bolsi-
llos. |

Finalmente, creo que Kovadloff no perdonard
jamds mi condicidn de acreedora perpetua; yo, por
mi parte, no perdonaré mi ingenuidad de no sospe-
char de antemano que el buen negocio y el comer-
cio de la literatura ademds de funcionar en las edi-
toriales monstruos (y librerias a su servicio) salpica
también ciertos circuitos “poéticos” con la misma
impunidad. Llegue por esta via mi agradecimiento
al caballero, por permitirme conocerlo un poco
mas.

Revistas recibidas

Expresar Nro.7; Nuevas Letras Nro.16: Cortatopa-
cios Nro.8B; Mascaré Nro.2; Ultimo Reino Nro.14:
Cuaderno Literario Azor Nro.45 (Barcelona): Pro-
grama Nro.2; Huérfanos Nro.2; Maldoror Nro.4:
Aire Nuestro Nro.12; La Castafia (Chile) Nros.2
y 3; Manx4a (Ciudad Real-Espafia) Nro.28: Contra-
viento (Madrid) Nro.2.

- & @

Trabajos inéditos recibidos

Carlos Barbarito, Luis Alberto Salvarezza, Osvaldo
Aguirre, Jorge Infusino, Enrique Puccia, Edgardo
Gugliermetti, lleana Monasterio, Eduardo Mileo,
Nora Aguirre, Tessie Ricci, Roberto Tarela, Pablo
Kersner, Azucena Salpeter, Silvina Sazunic, Marce-
la Ledesma.

Libros y plaguetas recibidos

Kuraeim: Presagios de guerra (Bs. As., 1983): Ro-
berto Cignoni: Margen Puro (Ed. Lampara Errante,
Bs. As., 1983); Pablo Marcelo Ingberg: Flores de
Metal (Ed. Ladmpara Errante, Bs. As., 1984): Eve-
lyne Furstenberg: En Mi Ciudad Natal (Ed. Sitio
del Silencio, Bs. As., 1984); Francisco Madariaga:
Una Acuarela Mévil (Ed. E| Imaginero, Bs. As.
1988); Jorge Cabrera: Asterion y otros poemas
(Ed. Agon, Bs. As., 1984); Marcelo Velisone: Pris-
mas y Eclipses (Ed. Lémpara Errante, Bs. As., 1984);
Tessie Ricci: A través del Cristal (Ed. Amaru, Bs.
As, 1984); Jorge Castafleda: Sentir Patagbnico
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(Ed. Amaru, Bs. As., 1984): Alberto Mufioz: Acor
deén a Piano \Ed. Filofalsia, Bs. As., 1985). Na
huel Santana: Barra Letra Hombre (Ed Xul, Bs.
As., 1985); Eduardo Mileo: Tiendas de Campana
(Ed. Trocadero, Bs. As., 1985). Diana Bellessi
Danzante de Doble Madscara (Ed. Ultimo Reino,
Bs. As., 1985); Victor Redondo: Circe (Ed. Ultimo
Reino, Bs. As., 1985) : Edgardo Gugliemetti: Arbol
que Acecha (Ed. Lampara Errante, Bs. As., 1984);
Benjamin Alonso: Teoria de la Derrota (Ed. El Lo-
bizén, Bs. As., 1985); Joaquin Giannuzzi: Violin
Obligado (Ed. Tierra Firme, Bs. As., 1984); Jorge
Madrazo: Blues de Muertevida (Ed. Tierra Firme,
Bs. As., 1984); Enrique Puccia: Itinerarios y Regre-
sos (Ed. Tierra Firme, Bs. As., 1984) ; Carlos Miguel
Busignani: Cantos de Ceniza (Ed. Botella al Mar,
Bs. As. 1985); Rosana Rossi: Compds de Espera
(Ed. Leyenda, Bs. As., 1984) ; Marta Oliveri: Poe-
mas Inutiles (Ed. Lampara Errante, Bs. As., 1984),
Cristina Mendiry: Castillos Circenses (Ed. Lampara
Errante, Bs. As., 1984); Alejandro Palermo: E/ Via-
je que Jamas Termina (Ed. Lampara Errante, Bs.
As, 1984); Alejandro Smith: Elegias y Epitafios
(Villa Maria, Cérdoba, 1985): /! Nouvo, Vecchio
Stil 1, 2, 3y 4 (hoja de poesia italiana dirigida por
Trinidad Blanco de Garcia, Cordoba, 1984/1985);
Gonzalo Milldn: La Ciudad (Ed. Maison Culturelle
Quebec-Amerique Latine, Canadd, 1979), Vida
(Ed. Cordillera, Canadé, 1984), Seudbénimos de la
Muerte (Ed. Manieristas, Chile, 1984); Cristina
Siscar: Tatuajes (Ed. del Correcaminos, Paris,
1985) : Ricardo Herrera: Retrato del Poeta (Ed. El
Imaginero, Bs. As,, 1985): Héctor Prilutzky: Los
Suefios Calcados al Dra (Ed. Botella al Mar, Bs. As.,
1985) : Juan Gelman: La Juntaluz (Tierra Firme,
Bs. As., 1985); Carlos Nafiez: Casi la Sombra (Ed.
Ldmpara Errante, Bs. As.): Grupo Joven Poesia de
La Pampa: Vwelo Plural; Maria Negroni: De tanto
desolar (Tierra Firme); Victor Redondo: Poemas
a la Maga-Homenajes (Tierra Firme); Leopoldo
Castilla: Campo de Prueba (Tierra Firme); Hernan
Jaeggi: Zona Marginal (Raiz y Palabra); Alejandro
Schmidt: Las Bienaventuranzas; Javier Petit de
Meurville: Poemas; Gustavo Pereyra: Confesiones

(Ed EI Farol); Carlos Garro Aguilar, Susana Aréva-
lo, Hernan Jaeggi, Eugenia Cabral, César Vargas:
Raiz y Palabra, Antologia Poética (Ed. Raiz y Pala-
bra): Alejandro Schmidt, Omar Antonio Dagatti:
Tajo en la Piedra (de los autores) : Luis Alberto Sal-
varezza, Norberto Antonio, Luis Bacigalupo, Héc
tor Rodriguez, Nora de lungman: // Certamen de
Poesia Rubén Dario (Ed. deldepto. Cultural Baha).

La Danza del Ratén. Publicacion periodica - diciembre 1985. Ano

guel Gaya / Jonio Gonzalez. Colaboradores permanentes: Diana B
mero: Osvaldo Aguirre /| Maisi Colom

Jiménez. Colaboran en este ni
Ezequiel Gandolfo / Patricia Giannitr

nasterio /| Manuel Martinez Novillo / Rogelio Ramos Signes / Mario
R.J. / J.C. Correccion: Carlos Inon. La Danza del Ratén es una publicaciéon de

enacimiento 2791, (1278) Capital Federal. Registro de la Propiedad Intelectual

adas no manifiestan necesariamente la opinion de la direccion. Se autoriza la re-
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Justo 3167, Cap. TE:

Vasco | Carlos Vitale, Arte:
Ediciones de la Claraboya, R
Nro. 106229. Las notas firm
produccién total o parc
publicacion correspond

854-9982 /855-3472. Suscripcion para U.S.A..Europay
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ial del material publicado, citando fuente y autor y enviando dos
iente. Composicién en frio ¥ armado: HUR, Avda. Juan B.

América Latina: u$sb (con envio aéreo).

V Nro. 7. Direccién: Javier Colreces ] Mi-
ellessi / Daniel Freidemberg / Reynaldo
bo / Clara Ferndndez Moreno / Ricardo

apani |/ Irene Gruss / Pablo Kersner /| José Luis Mangieri / Ileana Mo-
Romero | Alberto Szpumberg / Clara

Ediciones

ULTIMO REINO

COLECTCTION DE POES STIA
Eduardo Alvarez Tunon LA MEMORIA Y EL VIENTO
Edgar Bayley VIDA Y MEMORIA DEL DR. PI y otras historias
Rogelio Bazan ENTERRANDO MIS MUERTOS
[lia.na Bellessi DANZANTE DE DOBLE MASCARA
Luis Benitez MITOLOGIAS /| LA BALADA DE LA MUJER PERDIDA
Enrique Blanchard FUNCION DEL VENTRILOCUO // IDOLO DE NIEBLA
A:im Becciu POR OCUPARSE DE AUSENCIAS
bi{rtha Defilpo DESPUES DE DARWIN // MALEZAS
Monica Giraldez MONTANA SOBRE TRUENO
Enrique Ivaldi ROSA DE RUINAS
Gra;::iela Maturo CANTO DE EURIDICE
Mario Morales LA TIERRA EL HOMBRE EL CIELO
Pablo Narral PARA UNA FIESTA NOCTURNA

31}1:113 :unce COMPOSICION (Poesia 1976-1979)

u*-: or F. A. Redondo HOMENAJES /| CIRCE, cuaderno de trabajo 1979-1984
Guillermo Roig SUENO DE METALES /] TIEMPO DE METALES
hc:fltzrs Schvartz EL RITO Y EL DESEO
H::::; 'I;:::ly ' CELEBRACION ERRANTE

. jauregui FRAGMENTOS ORFICOS
Diana Bellessi (ed) CONTESTAME, BAILA MI DANZA (poetas norteamericanas)

REVISTA DE POESIA
ULTIMDO R EINO

dirigida por gustavo margulies
4 viet or f. a, red_andu

Publicacién semestral.
Primer nimero: fines de 1979,

U, R.: Juan B, Justo 3167, (1414) Bs. As.. R

. R, . Justo 3167, (1414) Bs. As., R. ARGENTINA.

Di.tl:rihu R uye en la Argentina: CATALOGOS, Independencia 1860

(1225) Bs. As. En el exterior: F. GARCIA CAMBEIRO Co-
amba 244, (1150) Buenos Aires, Repiiblica Ar:ﬂ;tinn
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